LA PATRIE PRIMITIVE DES ROUMAINS ET SES
FRONTIERES HISTORIQUES:

La patrie primitive des Roumains 'n'est pas un tait prouve
historiquement, mais un territoire admis pour expliquer les diffés
rentes phases de la formation du peuple roumain. Il n'y a pas
bien 'ongtemps, ce territoire passait pour représenter la conclus
sion définitive de certaines recherches méticuleuses de la linguiss
tique, une victoire précieuse dans la voie qui nous mene & la
découverte denos origines. Récemment toutefois, cette hypothese
commence a perdre de sa clarté. Ses propres auteurs I'ont ébranlée
par des attaques directes ou indirectes. Afin de contribuer au
progres de la connaissance scientifique, la linguistique ne saurait
respecter des résultats que dans la mesure ou ceuxsci résistent
a la wveérification par de nouvelles données et de nouvelles
méthodes. De semblables doutes sont presque toujours féconds
pour la science. Mais d'autres voix s'é¢léevent qui, non par a=
mour de la science, mais nour des raisnne étrannérec 313 vérite,

Ci o sermolen v o -J S . . Annaiss
et TRE U o i e sar moyau d'ou
TN S sl (o eTp L S m0nac. meéme,
Gaas ar s Oocobend e Odyeeicent i poesonient e perie et la
i i sy e di o0 el oS .0, comme

s'il s'agissait de terr1t01res hypothetxques et susceptlb]es de veéris
fications nouvelles, mais comme existant réellement et fournissant
un argument décisif contre les aspirations politiques du peuple
roumain.

L'examen de ce genre d'interprétations d'ou le respect le
plus élémentaire pour I'objectivité est absent doit nous préoccuper
également, afin que nous puissions défendre la vérité historique
et lui permettre de vaincre au moment méme OU nNOus avons
le plus besoin de son autorit¢ souveraine. Les résultats. des res
c%crcn < 1ocentes nous incitent d’ailleurs a reprendre le probléme,
i{sr un examen critique afin de retenir ce qui semble défis

©.rment-rgquis pour la science,
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64 Silviu Dragomir

Des deux cartes de la patrie primitive des Roumains auxs
guelles je viens de faire allusion, 'une est imprimée a Genéve,
en 1943, sous le nom de Herbert Van Leisen dans son petit
livre intitule ,Das siebenbiirgische Problem“. Le contenu du
livre montre que celuicci a été rédigé a l'institut fondé a Cluj
avec la mission de préparer une certaine argumentation néces:
saire a la propagande politiqgue. Clest pourquoi la carte de
Van Leisen s'appuie sur les exposés des savants hongrois Réthy
et Kiracsonyi dont les conclusions, a I'époque ou elles étaient ex=
posées, n'ont été acceptées que par la presse de leur propre
pays. La seconde carte par contre, apparue aux éditions de la
»S0ciété historique hongroise”, a été annexée a I'histoire des Rous
mains de L. Galdi et L. Makkai, publiée, en langue allemande,
a Budapest et Leipzig en 1943. Cette carte s'inspire de la vieille
théorie de Tomaschek-Weigand-Friedwagner. Il n'y a donc la
rien de nouveau. Mais comme l'exécution dela carte révele une
mentalité spécifique, étrangére a [I'esprit -scientifique, nous nous
arrétons un instant pour la caractériser briévement.

La carte de Van Leisen considére la région, comprise
entre la Thessalie et le Vardar, comme étant la patrie primitive
des Roumains. Son centre semble étre situé a I'Epire d'ou des
fleches nous renvoient vers le Sud, dans la direction de Larissa,
et, au Nord, vers les lacs d'Ochride et de Presba. De ce noyau
part en 983 un mouvement de migration jusque dans la vallée
de la Maritza. Mais la région du Vardar supérieur rayonne
également en quatre directions semblables dont trois partent vers
le Nord et le Nord:Est ayant pour-dates les années 124C, 1240
et 1330. Les tétes de lignes de ces soi-disantes migrations rous
maines nous conduisent dans le territoire situé¢ au-dela du Danube
dans les montagnes du Retezat en Olténie et dans la plaine du
Baragan en Valachie. Mais les auteurs ne se contentent pas de
ce resultat suffisant cependant pour orienter le lecteur et Jui ins
diquer les soi.disantes directions des migrations roumaines au
Moyen:Age. Une autre fleche quitte la vallée de la Maritza en
1120 pour attérir dans le pays de Fagaras et une autre, qui
s'etait arréte dins le pays de Hatzeg, porte la caravane plus loin
encorejusqu'en Maramures en 1433, jusqu’'en Moldavieen 1350. Il
est inutile de dire qu'une pareille carte n'a rien a voir avec la
science, que, tout au contraire, elle tourne au ridicule les res
cherches historiques, linguistiques, ethnographiques et anthropo-
géographiques qui ont vu le jour au dernier siécle aiu sujet de
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La patrie primitive des Roumains. 65

la Péninsule Balkanique. Les auleurs ignorent les terriloires reels
des Roumains au sud du Danube. Les lignes de filiations ne sont
justifiées par aucun texte historique. La chronologie qu'ils dons
nent aussi bien sur la rive droite que sur la rive gauche du Da-
nube représente des chiffres qui n'expriment rien en rapport
avec un mouvement quelconque de la population roumaine. Ftant
donné que l'auteur a préféré garder une espece d’anonymat,
nous renongons a montrer dans le détail son ignorance ou sa
mauvaise foi.

,La Societe Historique Magyare“ est plus prévoyante dans
la représentation graphique de la patrie primitive des Roumains.
La représentation du tableau, indiquant les directions du deéplas
cement dela population roumaine, est marquée par deux erreurs
fondamentales : tout d’abord le territoire de la ,patrie primitive
des Roumains* dans la Péninsule Balkanique n’est pas délimite
selon le témoignage des sources historiques, mais est restreint sur
un espace beaucoup trop réduit; en second lieu, on ne tient pas
compte du processus de formation des dialectes roumains. A
cela, il faut ajouter la tendance d’isoler du point de vue territorial
les Roumains du Nord de ceux du Sud par la chaine ininterrompue
qui lie les Carpates auHémuset en ¢loignant, sans raison aucune,
la chaine méridionale de la ligne du Danube. La chronologie est
également arbitraire. Rien ne justifie d’envoyer les Megléno-
roumains, en 1105, vers les bords de la Mer Egée ou de situer
les Roumains des Assénides au sud de Nich ou encore d'identifier
les Vlaques migrateurs de Cedrenus en Anovlachie, ce dernier
nom n'étant attesté que beaucoup plus tard. En conséquence, le
territoire hachuré ne correspond ni aux intentions de Weigand
ni aux conclusions plus sérieuses de Friedwagner. Il s'agit d'une
fantaisie qui porte cependant 'empreinte de la société historique
magyare et, au vrai, c’est la ni plus ni moins qu'une mystification
de la vérité qui tente a induire en erreur 'opinion publique, peu
familiarisée avec les problemes de la critique historique.

Dans ces conditions notre réplique ne s'attardera pas a
'argumentation hongroise qui est aussi pauvre qu'imprécise voire
méme contradictoire !.

1 Selon Galdi, le terrltoire occupé par la population roumaine dans la
Péninsule Balkanique a perdu, & la suite de I'assimilation slave, son unité
géographique qui a ét¢ probablement toujours incertaine. D'un territoire
ermé ne sont restées que quelques taches; par la sulte, les circonstances de
la vie et les mouvements de population ont plus facilement pu emmener
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66 Silviu Dragomir

Les recherches des trente dernieres années, accomplies en
particulier par des iinguistes roumains et I'¢cole anthropogéogra-
phigue de Cviji¢ ont ouvert des horizons nouveaux et s'ils n'ont
pas éclairé I'ensemble des probléemes que pose I'histoire des Roue
mains des Balkans, ils ont tout au moins établi les lignes fonda-
mentales de 'orientation scientifique. L'étude que voici s'efforce
de tenir compte de toutes ces recherches en y ajoutantégalement

des contributions propres, empruntées a un travail qui attend de
paraitre.

L.

Miklosich !, Tomaschek 2 et méme Jirecek ® ont essayé au
siécle passé de suivre les mouvements de la population roumaine
de la Péninsule Balkanique au coursdu Moyen:Age, sans tenter
cependant d’établir un tableau d’ensemble. Aujourd’hui, toutefois,
on peut établir avec assez de précision les territoires ou les
Roumains ont survécu encore longtemps apres leur dispersion, de
méme que les directions gu'ils ont suivi au cours du temps et
les groupes auxquels ils ont appartenu dans les différentes régions
gu'ils ont occupées. Les ¢études de Jire ek fournissent la base de
ces recherches qui ont été continuées plus tard pour les terri-
toires de la Serbie meédiévale par Stoian Novakovi¢ et, pour les
régions du Monténégro, de la Herzégovine, de la Bosnie et de
la Serbie contemporaine par les auteurs des précieuses enquétes
de la ,Naselja“. Les études des dialectes des Roumains de la
Péninsule Balkanique ont été pourvuivies avec beaucoup de come
pétence par Puscariu et Capidan ; des recherches historiques sont
dues a Murnu, lorga et a d'autres historiens roumains. Ces tra-
vaux ont fait le tour de la matiére disponible. Ils ont apporté
des recherches propres d'un grand prix, établies systématique:
ment selon les méthodes scientitiques les plus modernes, en les

quelquefois ces taches a des distances trés grandes. La carte qu’il annexe ne
correspond cependant pas & ses opinions, car les lignes de dispersion de
I’¢lément romain primitif ne partent pas des taches hypothétiques, mais d’'un
territoire compact que l'auteur prend pour une unité géographique.

1. Fr. Miklosich, Ueber die Wanderungen der Rumdnen in den
dalmatischen Alpen und den Karpaten (Denkschriiten der k. Akademie der
Wissenschaften, phil.shist. Klasse), Wien 1880.

2. W. Tom asc hek, Zur Kunde der FHaemussHalbinsel (Denkschrifs
ten der k. Akademie der Wissenschaften, phil.shist. Kiasse), Wien 1&82,

3. K. Jirecek, Die Wlachen und Maurorlachen in den Denkmélern
oon Ragusa, Prag 1879,
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Lea patrie primitive des Roumains. 67

mettant d’accord non sans beaucoup d'esprit critique, avec les
connaissances que nous avons de I'évolution historique des peups
les balkaniques.

Il résulte de toutes ces recherches que les Roumains des
Balkans constituaient au Moyen:Age deux grands groupes: les
Roumains des territoires situés au sud du Danube et les Aroumains-
Un troisiéme groupe plus petit s'est conservé sur le cours moyen du
Vardar sans étre cependant mentionné par les sources historiques *.
Le premier groupe est divisé par Pugcariu * en un groupe oriental
et occidental. Mais une pareille division concerne seulement
'aspect pris par ce groupe ala suite des nombreux déplacements
qu'il fit au cours de plusieurs siecles jusqu'a nos jours. Il serait
beaucoup plus juste de distinguer les deux grands groupes, en
prenant comme critérium les lieux de leur habitation au Moyen-Age.
En ce cas, les Aroumains constitueraient le groupe du sud et les
Roumains de Bulgarie, Serbie, Herzégovine, Bosnie, Croatie et
Istrie feraient partie du groupe septentrional des Roumains bals
kaniques. Quant aux Méglénoroumains, ils constitueraient dans
ce cas un groupe intermédiaire. Naturellement, cette division est
aussi susceptible d’objections parce que, dans la ,patrie primitive®,
les Aroumains n'étaient pas situés plus au sud. C’est ce qui ressort
tout au moins des recherches linguistiques 3. Toutefois la période
»primitive* n’est qu'une hypothése, alors que le tableau de la po*
pulation de la Péninsule, veérifié au MoyensAge, est une réalité
historique au moins du Xl.e au XVle siecle.

L'aire de diffusion du groupe aroumain méridional n'a pas
dépasse au nord la ligne ScutarisSkoplje:Kustendil. Le gros de
leurs forces était établi en Thessalie (980), la Grande Vlachie du
Xlllee, et en Epire, la Vlachie supérieure du XV.e siécle, de
meéme qu'en Etolie, appelée Petite Vlachie*. I’expansion vers le

1 Th, Capidan, Meglenoromdnli, I, Istoria si graiul lor(Les Meglénos
roumains [, Leur histoire et leur langue), Acad. Roum., Bucarest 1925.

2 Sextil Puscariu, Studif Istroromdne (Etudes istrosroumaines),
Acad. Roum., Bucarest 1926, p. 4.

3 Th. Capidan, Romdnit din Peninsula Balcanicd (Les Roumains
de la Péninsule Balkanique), Bucarest 1924, pp. 107—-108; Idem, Aromdn!i!,
Dialectul Aromdn (Les Aroumains. Le dialecte aroumain), Acad. Roum., Bus.
carest 1932, p. 24; cf. aussi pp. 28 ~-30.

4 G. Murnu, /storia Romdnilor din Pind, Vlahia Mare (L'histoire
des Roumains du Pind, la Grande Vlachie), Bucarest 1913, pp. 20, 22 et p.
207. Nous rencontrons le terme de ,Grande Vlachie, pour la premidre fols
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68 Silviu Dragomir

nord commence plus tard e, selon I'avis de Sulflay, ce n'est que
sous les Turcs qu'elle devient plus intense!. Les Aroumains du
Pind, qui menaient leurs troupeaux aux pacages sur les ,,monts
de Bulgarie“ au Xl:e sie¢cle, passaient par les régions de Macé-
doine qui faisaient partie de I'empire bulgare, comme I'a montré
justement G. Murnu 2 1l s'agit des environs d'Ochride et des
montagnes situées au sud et a l'est de cette région; la région du
Rhodope ne fait point partie de la zone de leur mouvement a
cette époque. Par contre, nous croyons que Prilepe, Florina et
Bitolie leur ont toujours appartenus. Au momentou letzar Douchan
occupe ces régions de la Macédoine, il y trouve des établissements
roumains, conduits par des chefs propes, les ,celnics" des Arous
mains ®. Des infiltrations réciproqgues, sans importance, ont pros
bablement eu lieu au nord aussi: des noms comme Gagiu/ (ca-
racteéristique pour les Aroumains) qui se trouve dans un document
de 1346 donné au couvent de Chtétovo* et d'autres comme Kurlai
dans une ramification du Durmitor ® ou le Kalimber, découvert
par Petar Skok pour la Bosnie8 ce sont la des restes d'une
pareille infiltration qui est peut.étre aussi d'origine plus récente.
Il en est de méme des dénominations Paleokatun et VIiahokatun
en Acarnanie ou encore Kafun, localité au sud de Arta gu'il faut
expliguer par une infiltration roumaine venue du nord soit avant,
solt apres les dislocations provoquées par les Turcs’.

chez Nicétas Chonlates. ,La Petite Vlachie® est mentlonnée sous ce nom plus
tard par Phrantzes (XV.e siécle). Voir G. Popa Lisseanu, Dacla inaus
tortl clasici (La Dacle dans les auteurs classiques), Bucarest 1943, p. 169.

1 Sufflay Milan, Srbf( Arbanast(Les Serbes et les Albanais), Beo,
grad 1925, pp. 80—381.

2 G. Murnu, ouor cl., p. 57.

3 En conséquence a l'article 154 du ,zakonik* du tzar Douchan, les
»celnics” sont nommés a coté des cnez, premikjuri, oladalct et prédstajnic, S t.
Novakovi¢ Selo, p. 103. ’

4 Spomentk kr. sipske Akad., 111, p. 10.

5 Th. Capidan, dans Langue et Littérature (Acad. Roum.) I, Buca-
rest 1943, p. 263, indique comme racine cur (latin culus, ~ culum) et laf, noir
en rappelant Weigand, Balkan-Archio 1ll,p. 233. La métaphore me parait
forcée, car I'¢pithete ne détermine pas la forme, mals la couleur, ce qui ne
nous semble pas naturel..

6 P. Skok, soutient dans Glasnik Skopskog Nauinog Drustoa II,
p. 308 qu’il s'agirait d'un mot aroumaln Calimbard == bonne route; Kalimbare
est le nom d'une tsarine (Filipovié, Visodka Nachija p. 471) au village
Monjarl. On rencontre également la forme Kafimbare (ibidem, p. 480) et
KalemSer en tant que nom propre (ouor. cit, p. 217).

7 St Novakovié, Selo, pp. 42—43.
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Le groupe du nord des Roumains des Balkans se présente
a la lumiére de I'histoire comme s’étant dispersé sur une surface
beaucoup plus étendue, allant de quelque sorte de la Mer Nois
re a '’Adriatique. Ce qui nous oblige malgré cette grande diss
persion & les rattacher & un groupe commun, c'est la langue
gu'ils parlaient. Elle se distingue du dialecte aroumain par la cons
servation des labiales (Durmifor, Micul, Visitor), par la pronons
ciation du ¢ et du ¢ (crucitd, pitici, margini), par l'article ul
(Surdul, Ursul, Negul), par le rhotacisme (Sarebire, Smantare,
Burazeri). En appliquant ces critériums aux traces de la langue,
conservées dans les documents, et, ensuite, aux toponymes et
noms propres, attestés par les sources historiques ou rencontrés
aujourd’hui encore dans la bouche de la population qui ne parle
cependant plus le roumain, nous seront facilement 4 méme de
déterminer les régions habitées par le groupe septentrional. La
carte que nous annexons montre avec duelque précision ces
régions, en faisant naturellement abstraction de la population
slave qui les a submergées et en constitue la grande majorité.

Les traces roumaines commencent au Danube entre la Mo
rava et le Timoc ou elles ne sont cependant pas trés nombreuses?.
De 13, ces traces nous conduisent vers Nich et Rudnik? d'une
part et vers Pirot et Stara Planina? d’autre part. L'ancien Hémus
est plein de Roumains au Xll:e si¢cle encore* et d'ici, ils s'en
iront vers l'est jusqu'a la mer, 4 Anchialos et Mésemvrie®; au
nord, nous les trouvons a Trnovo et Teteven, et au sud, dans les
environs de Sofia® et a Srednja Gora’. Les Roumains mentionnés
par les chroniquers byzantins dans la vallée de la Maritza, dans
les monts du Rhodope et dans la dépression de la Struma repré.

{ Voir plus bas, chapitre IV.

2 S, Dragomir, Vlahil si Morlacli (Les Vlaques et les Morlaques),
Cluj 1942, p. 105, Voir plus bas chapitre 1V.

3 /6., p. 106.

4 C. C. Glurescu, Despre Vlahia Asdnestilor (Autour dela Vlaquie
des Assénldes), extrait des Lucrdrile Institutului de Geografle al Unioersitafii
din Cluj, vol. IV, p. 114,

5 Au sujet des Roumains d'Anchlalos et de Mésemvrie, voir Anne
Comneé¢ne, Alexlas X;, (apud Popa Lisseanu, ouor cit, II, p. 136).

6 C. C. Giurescu, ouor. cit, pp. 119-120; C.Jire ek, Das
Fiirstentumn Bulgarien, p. 123; G. Weigand, Ruménen und Aromunen
in Bulgarien (XIIl. Jahresbericht des Inslitutes fir rum. Sprache zu Leipzlg,
1908) p. 40 et suiv.

7 lovan Cviji¢, La Péninsule Balkanlque, Parls 1918, p. 31,
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sentent les colonnes les plus avancées de cette expansion que
nous pouvons qualifier de balkanique, étant donné que ses raps
ports organiques avec les établissements de 'Hémus sont par
trop évidents. Nous ne connaissons des traces toponymiques
gu'aux environs de Sofia et dans la région occidentale de ces
montagnes: c’est Jire ek qui, le premier, les a relevées?, et Weis
gand a interprété leur importance du point de vue linguistique 2,
Ces traces apportent la preuve certaine de la parenté du parler
de ces Roumains avec le dialecte daco-roumain (Picior, Cerbul,
Cercelat, Dietrus—Dietros, Vicdrel, Mar’ini, Ficiorsci).

Les anciens établissements roumains sont, a partir d'ici, reliés
comme une chaine ininterrompue qui passe par la région de la
ville de Vranje de la Serbie du Moyen:Age ® oudes documents
les attestent du Xlle au XV:e siécle; Kosovo Polje, Chvosno,
Metochija et surtout la région de Prizren sont parsemés de has
meaux roumains. Au sud, les établissements roumains suivent la
ligne Prizren:-Kustendil, et, au nord, nous ignorons jusqu'ou ils
sont parvenus au Moyen=Age: la toponymie a résonance rous
maine au sud et a 'ouest de Rudnik (Negrisor, Ma kat, Korona,
Ursule), de méme que la constitution du , Stariviah“ de Kopaonik
jusqu'au mont Romania, au coeur méme de la Péninsule,
prés de Sarajevo, toutes ces données nous autorisent, malgré
I’absence de documents historiques, d’admettre un territoire habité
de Roumains sinon d'une manié¢re compacte, tout au moins avec
des intermittences et une densité variable de sorte que nous cone
statons une région presque compacte entre Nich:Vranje et Prizren-
Visitor, ayant un diametre vertical considérable, alors que de
Rudnik et de Kopaonik vers 'ouest, I'expansion ethnique roumaine
ne pourrait étre marquée que par une fleche. Durmitor, Visitor,
Micul, crucits, pitici, Surdul, (rsul, voila des noms et des
mots qui attestent le caractere dialectal et le rapport avec les
établissements de I'Héemus et de Pirot*.

En partant de Kosovo et de la région située entre les ris
viéres Lim, Tara et Piva, l'¢lément roumain déborde en deux
directions: vers le sud-ouest dans la direction de la région mon:
tagneuse du littoral dalmate, entre Scutari et Raguse et dans la
direction nord-ouest, vers la Herzégovine et la région de Neé-

1 C. Jireéek, ouor. cit, p. 123.

2 G, Weigand, ouor. cit, p. 40.

3S. Dragomir, ouot. cit., p. 103 et la carte annexée ci-dessous,
4S. Dragomlir, ouor. cit, pp. 102-103,
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rétva. Une délimitation précise entre ces deux régions ne saurait
se faire. Le premier groupe essaime en partant de la région située
entre Prizren et le mont Visitor, le berceau du second se place
sur les deux versants du massif montagneux qui porte aussi un
vieux nom roumain, Durmitor. Les témoignages des documents
du Xlll.e au XV.e siécle attestent que I'¢léement roumain était
bien représenté dans 'un et I'autre secteur. Dés 1280 des boyards
et des nobles roumains sont attestés aux environs du lac Scutari,
a coté de nobles serbes, latins et albanais. Au XV:e siecle, Gurcho
Vrda (en roumain urds, en albanais urde) de Cattaro trahit par
son nom, son origine roumaine de méme que Gin Brinze (en
roum. brdnzd, fromage) dont on trouve le nom au cadastre du
village de Rapista prées de Scutari (1416) *. Le deuxieme groupe
a laissé plus de traces aussi bien du point de vue toponymique
gu'onomastique ; ses membres parlaient, en effet, le roumain dans
un dialecte trés proche du dacorroumain. Ils pronongaient mie/
mic, micul (au pl. mici; Miceni, une partie du village), crucita,
merul, lepure, famelia (dans le sens de maison, famille). lls nous
ont laissé les mots faful/, muma, sora, cornet, alun, usor, dos et
bien d'autres®. L'ancien ,Zeta“, le Monténégro d’aujourd’hui,
'Herzégovine, et l'ensemble de la région qui s’é¢tend derriere le
littoral de Dalmatie jusqu’a la riviere Nérétva doivent étre cone
sidérés, a juste titre, comme ayant hébergé ces Roumains d'une
fagon permanente et pendantlongtemps. Dans ce vaste territoire, la
région comprise entre abljak et Stok s’appelait encore au XV:e
siecle Donji Viasi(Vlachi inferiores)! et KatunskaeNahija aux ens.

1 St. Novakovi , Zakoski Spomenict srpskich dr ava sreds
njega oeka, Beograd 1912, pp. 578-79. Sufflay Milan, 876f ¢ Arbanasi
(Les Serbes et les Albanals), p. 76.

2 En ce qui concerne miel, mic, crucita, merul, lepure, voir Pugcariu,
Studit Istroroméne (Etudes istrosroumaines) II, p. 274 et suiv., chapitre ,Cu~
ointe romdnesti in l[imba serbocroatd®. D’aprés Erdeljanovl dans
Katunska Nachija, la famille s’appelle en serbe ,famelja’ (Stara Crna Gora,
I’ancien Monténégro) p. 120). Tatulov Do au village Ubao (Erdeljanovié,
ouor. clt, p. 528); Muminooiél (Naselja 23 p. 506), tribu devenue turque &
Zeta (de muma, mumin), Sora ou sore, lieu a Gradina (Erdeljanovi , Stara
Crna Gora, pp. 99, 597). Dans le méme endrolt Alunooiél, Kornet (pp. 61 et
171), Dos (pp. 99, 128, 605, colline au village de R ani Dol). ¢ ur, le fils de
de Ivan Boroevi® (p. 301). Une fraternité chez Tomiéi; Vuluroolél (p. 130),
les descendants de U ur (en roum. usor), qui a assassiné Radule Vlah, le riche
berger, fondateur de I'église de Cetinje.

3 Glasnik zem. Muzeja u Bosni | Hercegooinl, XXX 1918, p. 395,
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virons de 'ancienne capitale du Monténégro tient son nom du
falt gu'elle a eté habitée presqu’exclusivement par des ,Vlahi“!.

Les Roumains de la Bosnie orientale, ot les mentions
historiques sont assez peu nombreuses, dépassent a peine la res
glon de Starivlah et ceux qui sont plus prés du littoral repré-
sentent un prolongement des établissements de la région située
au sud et a I'est de Nerétva.® Vers le nord:ouest, ils sont en
rapport avec les Roumains de la vallée de Cetinje qui se rencontrent
depuis le XIV.e siécle a Vrlika, Sinjet Vélébit 8, La chaine ne se
termine toutefois pas dans le ,banat‘ croate, a Vinodol et
Tagliamento, mais passe au XVse siécle en Istrie, ou les derniers
survivants de la population roumaine, prolongent, qui sait jusqu’a
qguand, l'agonie d'une langue deux fois millénaire 4.

On peut faire une seule objection a ces délimitations: elles
se fondent sur différents ¢léments, a savoir des dates historiques,
toponymiques, onomastiques anciens et nouveaux et, en outre,
sur des interprétations discutables. Le devoir de I'histoire critique
consiste justement a examiner tous ces éléments et a ne recevoir
gue ceux qui résistent avec succes. Sur notre carte, nous avons
marqué par des signes particuliers, les localités roumaines, sig-
nalées a ce titre au XVl:e siecle; la toponymie ancienne se
distingue de la moderne; quant & l'onomastique, qui ne sert
d’auxiliaire que la ou il n'y a pas d'autre trace, nous l'avons, en
attendant, laissé de cote.

1St Novakovic, Selo, p. 43, interprete dans ce cas également
»Vlahi® par pasteurs, interprétation qui ne nous semble pas justlfiée pour la
région dont il s’agit.

2 Voir la carte annexée. Au sujet de la réglon de Stariolah, entre
Kapaonik et Sarajevo, aucune information ne nous est parvenue du Moyen.
Age. Son caractére de territoire habité ¢éminemment par des Roumains sewble
avoir été de plus en plus reconnu par des savants serbes. Voir 1. Cvijig,
La DPéninsule Balkanique, p. 313: ,la région de Starl Vlah (littéralement
réglon des anciens Valaques)“. Au XVlle s., le raia autour de Novi Seher
dans le Novi Pazar est dénommé ,eflakan riajasy" (1628) et la Viellle Serbie
des environs de Kosovo Polje. Istari eflak’ . c’estsa-dire roumaine. Voir
Glasntk zem. Muzeja u Bosnl i Hercegq., XXX 1918, p. 300. A notre avlis,
les Roumains de Stari Vlah représentent une population qul a ét¢ déplacée
a I'époque turque, de Kosovo Polje vers le nord et de la vallée de la
Morava moyenne vers I'ouest.

3 S. Dragomir, ounr. cit, pp. 101 =102,

4 /bid., pp. 45—50.
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Il

La constitution de ce vaste ensemble de I'¢lément roumain
dans la moitlé septentrionale de la Péninsule des Balkans date
d'une époque fort ancienne. C'est de I'an 976 que date la premiére
mention des Roumains lorsque, selon Cedrenos, un enfant des
tzares bulgares, David, a été tué par quelques Vlaques voyageurs '
entre Prespa et Castoria & I'endroit nommé les ,Beaux Chénes*.
Les ,Vlaques voyageurs*, ce sont des Roumains de I'Etat médiéval
serbe qui s’occupaient du transport des marchandises et de
I'acheminement des caravanes et formaient une classe que nous
connaissons bien maintenant aprésson identification par Jire ek ®.
Ce n’¢taient pas des Aroumains qui ont eu probablement aussi
ce genre de voituriers, sans qu'on les désignat cependantsous le
le nom de ,voyageurs:oditai“, mais bien des Roumains de la
zone septentrionale, dans I'exercice de leur métier. Rien ne nous
autorise a les considérer établis entre Prespa et Castoria?® Du point
de vue chronologique, il y a lieu de mentionner, en 1019, des
Vlaques, soumis a I'archevéque 'd’'Ochride, dans toute la Bulgarie.
Par ,Bulgarie, on entend l'ensemble du territoire annexé par
Basilell a son empire. Par conséquent, il ne s'agit pas seulement
de la partie occidentale de la Macédoine ayant son centre a
Ochride, mais aussi du nord danubien qui n'avait pas été incor-
poré jusque la. Pour étre plus précis, il faudrait rappeler le ter-
ritoire des 30 sieges épiscopaux a la juridiction desquels on avait
soustrait les Roumains*. L’empereur créa aux Roumains de toute
la Bulgarie une situation privilegiée en e¢cartant la juridiction des
évéques locaux 3. Cetie décision illustre ¢galement leur degre de

1 G. Murnu, /Istoria Romdénilor din Pind (L'histoire des Roumains
du Pind), p. 9 et suiv.

2 K. Jirecek, Staaf und Gesellschaft im mittelalterlichen Serbien
I p. 7C.

3 Ces voyageurs (furmarisponosnici) parcouraien! la pépinsule d'un
bout a l'autre. Nous avons des informations sur d'autres conflits qu'ils ont
eus sur ces chemins: celul qul est le mleux connu est décrit par Jirecek
dans Wlachen und Mauromwlachen p. 115. Une caravane de Vlaques allaque
et pllle des Ragusains qui avaient ¢t¢ battus par Radoslav Pavlovici (1430),

4 G. Murnu, ouor. cit., pp. 50—51; Byzantinische Zeltschrift 1, p,
46. Cf. Ivan Snegarov, /sforija na ochridskata archiepiskopija (L'histoire
de l'archeveché d'Ochride) I, Sofifa 1924, pp. 52—63.

5. La justesse de cette Interprétation est attestée par le fait que le roi
serbe Etienne Prvoven*ani a pris, en 1220, une mesure similaire en plagant
sous la juridiction de Zita ,aussl tous les Vlaques de ce royaume®. Cf. St
Novakovi¢, Zakonski Spomenict, pp. 571=—>5.
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dispersion !. Leurs établissements ne sont pas assez denses pour
étre a méme de constituer un évéché avec unerésidence propre,
mais ils sont dispersés? dans ,toute ta Bulgarie. A co6te du
nombre réduit auquel on peut théoriquement conclure en partant
du texte, le décret de 'empereur Basile II nous permet d'envisager
le tableau ethnique roumain des Xlll.e et XIV.e siecles comme
existant déja au déebut du Xlee. Il ne saurait méme faire de doute
qgue cette situation constitue un héritage de l'empire bulgare?.
S’il en est ainsi, les Roumains de ,toute la Bulgarie® représentent
les etablissements de I'Hémus et de la vallée de la Morava de
méme que ceux du mont Rhodope et de la vallée du Vardar et,
enfin, les Vlaques établis sur le territoire situé¢ au nord de Skoplje.
On sait que les sources byzantines, Anne Comnéne et Nicétas
Choniatés, confirment pour le siécle suivant la présence de I'¢lés
ment roumain dans la région de 'Hémus de méme que plus au
sud, dans la vallée de la Maritza et dans le Rhodope*. Dans la
région du Prizren et au nord de Skoplje les documents se font
attendre jusqu'en 1198 et 1220. Mais ce retard est compensé par
les riches informations des chartes monastiques, données par les
Nemanja®. Prés de Scutari, les Roumains sont mentionnés pour

1 Les Vlaques ne constituent pas un diocese clairement délimité, méme
lorsque on fonde pour eux un évéche propre. Quoiqu'il en soit, au Xlll.e
siecle, I'évéque vlaque avait sa résidence & Vranje d'ou il est alle s’établir
au cours des si¢cles sulvants a Prilep d’ abord, & Florina ensuite. La situation
léegale de cet évéché constitue un abattement de la norme canonique. Le
fait d’avoir été toléré, voire méme confirmé par Byzance et par le roi des
Serbes ensuite, c’est la I'indice le plus certain qu'il s’agissait d'un droit acquis,
legalement reconnu, aussi bien par les pouvoirs de I'Etat que par [I'Eglise.
Cf.S. Dragomir, Vlahil din Serbia (Les Vlaques de Serbie), p. 299,

2 Ivan Sneégarov. ouor. cit,1, p. 63, dans la note 1: ,(les Vlaques)
étaient établls d'une maniére sporadique sans ¢tre @ méme d’organiser pour

eux un diocése a part®.
3 Cette oplnion est notamment confirmée parl’interprétation de S ne.

garov, ouor. cit, p. 5354, au sujet de la politique de Basilell a I'¢gard de
la Bulgarie soumise et son souci de maintenir toute la législation qui avait
été en vigueur sous le tsar Samuel. ,C’est pourquoi il a accordé au peuple
bulgare le privilege d'étre edministré par des chefs propres et selon ses pro-
pres coutumes ‘.

4 C.C.Giurescu, ouor. cit,p. 118. Voir Choniates chez Popa
Lisseanu, Dacia in autorii clasici (La Dacle dans les auteurs classiques),
p. 139: ,ils habitent sur tnute I'¢tendue du mont Hémus“. Cf. G. Murnu,
ouor. cit., p. 221.

5St, Novakovic¢ dans Zakonski Spomenici, reproduit toutes les
mentions se référant aux Roumains. Cl. notre étude V0ehli din Serbia (Les
Viaques de Serbie), p. 280 et suiv.
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la premiére fois en 12801, et versla méme épogue (1278) on en
falt aussi mention sur le territoire de Raguse 3. La grande ancien.
neté des établissements roumains le long du littoral est confirmée
par le prétre de Dioclée vers la deuxieme moitié du Xll.e siecle
qui les connait tout d'abord sous le nom de Maurovlaques®. Les
noms reconnus comme incontestablement roumains non seule-
ment par Jire ek, mais aussi par Sufflay sont les suivants: Nes
gulus a Zara Vecchia en 1070, Draculus et Dedulus prés de
Spalato, en 10804. Enfin Radu/, mentionné a Tagliamento dans
les années 1170-80, ferme la liste qui est plus éloguente que
nous aurions pu le croire 3.

L’ancienneté des établissements des Roumains au nord de la
Peninsule Balkanique est prouvée, en outre, par les informations
gue nous possédons sur les différents groupes gu'ils ont constitué
au cours des temps. Ce n'est pas par la langue qu'ils different
les uns des autres, mais par les formes de leur organisation soe
clale et la nature de leurs relations avec I'Etat dont ils sont les
sujets. Les Roumains de I'Hémus disposent de cités fortes, fours
nissent des combattants et leurs chefs font la guerre aux Byzantins
et sont @ méme de créer un nouvel empire avec une dynastie
propre. [Is représentent, par conséquent, une population profons
dément enracinée dans le sol gu'elle habite; en outre, elle vit en
symbiose étroite avec la population slavo:bulgare 6. Les Roumains
de I'Etat meédiéval serbe ne sont pas un facteur politique. Leur
nombre répond a peine a un cinquieme de la population du
royaume. Mais les deux classes sociales dans lesquelles ils se rangent
constituent cependant, & coté de 'agriculteur serbe, la source princis
pale de revenu du pays. Dans la partie septentrionale de la Serbie

1St. Novakovic¢, ouor cit, pp. 578-79.

2 K. Jirecek, Die Wlachen und Mauromlachen, pp. 120-121,

3Schwandtner, Scriptores rerum hungaricarum, dalmaticarum,
croaticarum et slaoonicarum oeteres et genuini, Vienne 1748, p. 478.

4 K. Jiretek, Die Romanen in den Siidten. Dalmatiens rdhrend
des Mittelalters (Denkschriften der k. Akad. der Wissenschaften 1), Vienne
19c2, pp. 38~41. Dans un privilege accordé aux ¢véques d’Arbe et de Nova
en 1071, il est pour la premiére fois question de Maurovlaci, Wlacini (lorga,
Istoria Roménilor (Histoire des Roumains) I, p. 340).

3Thalloczy L., HMlyrischsalbanische Forschungen, MincheneLeip-
zig 1916, I, p. 61.

6 N. Banescu, Crearea si caracterul statului Asdnestilor (1185) (La
création et le caractere de PPltat des Assénides), Bucarest 1943,
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leurs établissements s'appellent toujours village, en serbe selo!;
dans la région du Prizren cependant, a Kosovo Polje et dans la
région des monts Sar, le hameau semble avoir été exclusives
ment la forme d'un établissement roumain 2.

Le hameau n'est pas un établissement pzssager mais stable.
Sa stabilité peut étre suivie dans les documents. Il est vrai que
le berger roumain se déplace sans cesse, mais dans la plupart
des documents serbes, les lieux de ses hivernages sont enregis:
trés, ¥ ce qui est une preuve incontestable de leur mouvement
périodique. Ce fait est méme reconnu par Novakovi¢ qui, dans
les Roumains, aurait préféré voir des nomades de Serbie plutot
gue des hommes liés au sol. La transhumance est, par consés
quent, le caractére essentiel de I'¢levage roumain en Serbie, en
Zeta, au Monténégro, en Herzégovine et en Dalmatie jusqu'au
moment de l'arrivée des Turcs. Mais les Roumains ne sont pas
seulement éleveurs de moutons, ils possedent des bétes a cornes
et des chevaux et sont les voituriers du royaume et des cou:
vents. Avec leurs caravanes de chevaug, ils transportent les mar-
chandises de Raguse et apportent dans l'intérieur du pays le sel
provenant des dépdts du littoral dalmate. Enfin, les Roumains de
Serbie vivent sous le gouvernement de juges et de ,cnez“ et
certains sont constitués en ,fraternités" ‘.

Les Roumains habitant prés du littoral dalmate de Scutari

1 Il est vrai que les mentions de la région septentrionale sont plus
tardives—XIVse et XV-e slecles: Viasi Siljegooct (1382), Radlooeoci, Kosarna,
Vofkooc! (toutes de 1428) chez Novakovié, Zakonski Spomenicl, pp. 761-64
et Spomentk Kralj. Akad., 11, pp. 8-9.

2 St. Novakovi¢, Selo, pp. 42.43, montre d'apres Jire ek (Cesty
po Bulharsku, 20,220) deux villages en Bulgarie Kafuni:ta et Katunica et en
Serbie le village Kafun, dans le district de KruXevac, et un autre du méme
nom & Temnic¢. lIs marquent les points les plus septentrionaux de l'aire de diss
persion du ,cdfun® » hameau, dans la partie orientale de la Péninsule Balka.
nique.

‘3St. Ncvakovlié¢, Selo, p. 33: ,Toutefois il faut supposer que leur
mouvement ne dépassalt pasla région du couvent bien qu'ils n'étaient nulle
part établis d'une mani¢re fixe, mais allaient avec leurs troupeaux d'un
endroit a 'autre“. Dans celte affirmalion, 'auteur reconnait la transhumance,
d’autant plus qu'il tient a soullgner ,que les uns allaient“ de leur hivernage
au pacage d’¢té ,,dans le cadre de la méme région“, et d'autres ,passaient
I'été dans les monts du voisinage et pour I'h.vernage, ils partalent vers les
plaines lointaines du littoral“. Les hivernages des Vlaques sont cités frequem.
ment, en particulier dans l'ouvrage cité, pp. 33, 38, 39, s9.

4 /bid., p. 238 et suiv.
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a Nerétva, connaissent également le hameau en tant que forme
exclusive d'établissement, mais ce qui les caractérise avant tout,
est la vie organisée en tribus, chose que nous ne trouvons pas
chez ceux de Serbie. Cela ne saurait étre expligué que si 'on y
voit le résultat d'une symbiose tres longue avec les tribus alba«
naises de ces régions. Les tribus roumaines occupent les pacages
les plus riches, non seulement dans les montagnes, mais aussi
au pied de cellessci, le long des plateaux au climat plus doux.
Ils sont ici exclusivement bergers et, en conséquence, portent des
noms comme par exemple ce propriétaire d'une forét a Visocka
Nachijaen Bosn ie quis'appelle Brizja'. l.es noms gu'ils donnent
respirent la nostalgie du berger: le mont Durmitor (le dormeur),
un autre Visdtor (le réveur), un autre encore Jipitor (s'assoupir) 2.
Les tribus ellessmémes portent parfois des noms roumains pittos
resques : Alunooici, Stolerici, Gjindi¢i, Goronjiéi, Visulooic¢i, Bukus
rooi¢i, Piperi et méme Durutooici®. Les ,Mocani“ (bergers) sont
également présents: un village pres de Komani, en Monténégro,
s'appelle Mokanje, et une famille Mokani¢4, un lieu a Visoki
est appelle Macugani, de mdciucd ® (la massue).

Au XlV:e siecle, avant le danger turc, ils commencent a
s'en aller vers le nord et le nord-ouest ¢ M. Ilia Sindik, le savant

t Milenko T. Fillpovlié¢, Visotka Nachija (Srp. Krall. Akad.
Naselja 25, Beograd 1928), p. 609 : une partie d'une forét a coté du village
Gornja Lipnica; un champ a Semete$ s’appelle Brizia, (p. 612), et Brize (p.
639), des parties qui délimitent la forét du village Vrilis¢e : toutes ces dénomls
nations proviennent du roumain brdnzd, fromage.

2 S. Dragomir. ouor. cit., p. 64.

3 Dr.lovan Erdeljanovi¢, Stara Crna Gora(Naselja 24, Beo«
grad 1924): Alunovic (p. 61). Les Serbes mahométans de la réglon de Mikulici
(cf. rom. alun); StaZer, village a Kéevo (p. 146),cf. MilL. T. Filipovig¢, Vis,
Nach., p. 415: StoZerci, champ & Cifluk, du roumain stdjer; Gjindici, village.
(Filipovi¢, ouor. cit., pp. 280-23) du roum. ghinda ; Goronici, région a Donji
Zgo cl (ibid., pp. 622-23), roum. goron; Durutoviél (aujourd'hul Goluboviéi),
famille & Banjer, originaire de Niksi¢ (ibid., p. 409). Visuloviéi (catunus Doe
breci Visulovich, Glasntk zem. Muzeja XXX, p. 308, roum. oisul, Bucurovici
(Fillpovlié¢, ouor.cit.,p.443),localité a Visoki; Piperi, voir S. Dragomir,
ouor. cit., pp. 110-111,

4 Dr. . Erdeljanovi¢, ouor. cit, p. 163. Mokanje, village, la forme

du pluriel ,Mocani®.
5 MiL. T. Fillpovié¢, Visodka Nachija, p. 443 (localité a Visoki).

6 Cela se volit clairement dans les actes de la ville de Raguse: Jirecek,
Dte Wilachen und Mauromlachen, pp. 116~17 (1386-1377) et G elcic h-
Thalldéczy, Diplomatarium Ragusanum, pp. 709-10 (de 1390). Vliadimir
Skaric¢ croit que la premié¢re vague de Roumains est venue de Bosnle avant
la bataillle de Kosovo (Glasntk zem. Muzeja u Bosni i Flercegooint, XXX,
pp. 228-9),
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historien- de Raguse, soutienl dans un livre récemment paru gue
les villes dalmates accoutumait d'inviter de temps a autre les
Roumains des environs a venir s’établir a I'intérieur des murs de
la ville, afin d'augmenter de la sorte le nombre de la population
romane et lui permettre de maintenir 1'équilibre visesasvis du
nombre toujours croissant des Slaves. C’est ainsi que s’expliquerait
la présence de vieux noms roumains a coté de noms dalmates .
Les preuvesapportées ne sont cependant pas convaincantes et nous
nous en tiendrons & considérer les noms mentionnés du 1Xse
au Xl.e siecle comme un témoignage de l'ancienneté de 1'é¢lément
de toute la région. Selon le professeur Erdeljanovi¢, par contre, 'on
ne saurait croire que les Serbes eussent attendu la colonisation rous
maine jusqu'au [X.e ou X:e siécle par exemple, pour appren:
dre de leur bouche les noms du Durmitor et du Visitor®
Ce géographe plein de mérite ajoute qu'il est absurde de
supposer au sujet de ces régions, qu'elles eussent été tout a
fait désertes, sans le moindre resie de leur ancienne population,
alors que l'on sait qu'elles étaient civilisees et habitées. Sans le
vouloir, le savant serbe confirme non pas seulement que les
Roumains étaient aborigenes, opinion a laquelle il s'arréte comme
représentant la seule solution possible, mais il montre la grande
ancienneté des établissements roumains de cette région. Nous
pouvons étre tentés a descendre jusqu'a I'époque de I'occupation
slave de ces régions, jusqu'au Vlle et VIll:e siécle si nous ac:
ceptions le raisonnement du savant serbe. En ce qui concerne
cependant le nombre des Roumains de ces régions, il affirme
a diverses reprises qu'il ne semble pas avoir été trés grand et
il se fonde sur les restes de la toponymie roumaine assez réduis
te, il est vrai®. Ici non plus nous ne sommes pas d'accord. Tout
au contraire, il nous semble que beaucoup de circonstances plais
dent pour un nombre important de Roumains: on les rencontre
a partir des temps les plus reculés sur un territoire étendu als
lant de Scutari« Prizren jusqu'a la région de Nérétva., Au XV.e
siecle les documents de Raguse nous révelent des douzaines de

1 Dr. Ilija Sindik, Dubroonik i okolina, Naselja, 23, Beograd
1926, p. 68.

2 Dr. I. Erdeljanovi¢, Makedonski Srbi (Les Serbes de Maces
doine), Beograd 1925, pp, 17419.

3 Dr. I. Erdeljanovié, MNekoliko etni'kich problema kod
Juinich Slooena (zaseb. otisak iz Zbornika radopa posoe enich Jooanu
Coiji¢u), p. 9.
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hameaux roumains et, enfin, beaucoup de grandes tribus montés«
négrines (Drobnjaci, Banjani, Rigiani, Belize, Piperi et Mugcsi)
ont & leur origine une souche roumaine attestée par les docu:
ments. !

Les Roumains de la vallée de Tzetina et du ,Banat croate*
présentent un aspect social tout a fait different. Ce sont des agriculs
teurs, établisaux environs des villes, disposant d’anciens priviléges
et vivant, pourrait-on dire, dans une ,quasi autonomie“ sous leur
propres ,chefs“. Leurs ,lois“ valaques constituent une codification
de droits et non pas un registre de charges et d'obligations,
comme chezles Roumains de 'empire du tzar Douchan. IIs sont
.etablis dans des villeset dans les hameaux et leur grands s'appellent
,cdtunari“. Organisés en unités militaires particulieres, ils servent
fidelement un certain nombre de seigneurs croates, de méme que
le ,ban* du pays. S'ils ne vivent pas d'é¢levage comme ceux des
régions situées au sud de Nérétva, ils possedent quand méme des
troupeaux de brebis qui parcourent périodiquement le chemin entre
le littoral avec son climat plus doux, et les montagnes de Véleébit
ou le chemin qui va des monts, au nord de Fiume a Gacko? A
partir du XVse siécle, poussés par les Turcs, les Roumains viennent
du sud deplus en plus nombreux dans dans les territoires croates.
Nous ne pouvons pas nous rendre compte en quelle mesure les
nouveaux venus se mélent aux Vlaques libres du Banat croate.
Mais nous supposons que I'¢lément mobile qui, dans la seconde
moitié du XV-e et au XVl:e siécle passe en Istrie, de méme que
les Uscocs de I'époque suivante, appartiennent plutot a ces éléments
migrateurs qgu'aux paysans morlaques de Croatie 2 Ils ont parsemé
de ,hameaux“ le nord du ,Banat“ croate. Ra ki, le grand histos
_rien croate, localise au Xll:.e et Xlllce si¢cle le commencement des

{ Jirec¢ek, Staat und Gesellschaft im mittelalterlichen Serbien
{Denkschriften der k. Akad. d Wissenschaften in Wien, B. LVI), Vienne 1912,
p- 33, notes 1, 12, 13 et pp. 35, 36: Vlach de chatone de Dobrignaci; Vlas
chi de caton Dragasce de Bagnanj; Radoe Staveronich; Vlachus de
Dromgnazi, Miclen Clapcich, Vlachus de Drabnach; Vlachorum Belize. Cf.
Glasnik zem. Muzeja u Bosni { Herceg., XXX 1918, p. 307 : Vlasi de Belize
(au district Fo.a); p. 308 Vlasi Riglanl (2 Grahovo). Une liste des hameaux
roumains des environs de Raguse a été établie par Petar Skok et C:
Truhelka. Voir Glasnik zem. Muzeja u Bosnt i Herceg, XXX 1918, pp..
306-3:8.

2 Fr. Ra&ki, dans Starine XI[II: Notae loannis Lucli, pp. 211-268,
Archio za poojestnicu jugoslavensku, 1ll, p. 141, )

3 5. Drago mir, Vlahit s Morlactl (Les Vlaques et les Morlaques), p. 44,
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infiltrations roumaines en Croatie !. Quant a nous, nous croyons
qu'il faut situer ce phénoméne deux ou méme trois siécles plus
tot, afin de pouvoir expliquer I'évolution de cet ¢lément roumain
dans sa nouvelle patrie.

11

La premiére conclusion qui se dégage de cet exposé, c'est
que la diffusion des Roumains dans les Balkans au Xlllse et XIV.e
siecle est beaucoup plus ancienne et date au plus tard du Xse
siecle. Si nous tenons compte des constatations de Jire ek et de
Sufflay, nous pourrions aller plus loin en descendant jusqu’'au
[Xse siecle. L'e¢tude critique de I'¢lément roumain dans la Peé-
ninsule Balkanique exclut donc deux des théses sur lesquelles se
fondent les deux cartes hongroises: I'époque ou sont situés les
mouvements roumains et la direction de ces déplacements. Locas
liser au Xlllse ou au XIV:e siécle les migrations roumaines allant
des Balkans en Transylvanie équivaudrait a ignorer toutsasfait
la situation politique et ethnigue des états slaves au sud de Das
nube. Ni les tsars roumanosbulgares, ni les rois serbes n'auraient
permis la diminution du potentiel humain de leur pays par une
émigration qui aurait di étre massive. L'’histoire de ces peuples
ne connait pas un pareil évenement qui n'aurait pas pu passer
inaperqu. La densité trop peu importante de ces établissements
roumains de Bulgarie et de Serbie au Xlse siécle ne nous permet
pas non plus de soutenir la possibilit¢ d’'un mouvement d'émi«
gration, aprés la conquéte de I'empereur Basile II. Au cas ou les
Daco:-Roumains seraient venus des régions situées au sud du
Danube, ils n’auraient pas pu en partir, en conséquence, avant 1019,

Un examen plus deétaillé du probleme nous rapprochera
encore plus de la verite. Afin de suivre cependant d'une mas
niere meéthodique cette wverite, il faut revenir de nouveau & la
carte geographique et a nos constatations critiques. Enregardant
la carte quelques soient ses lacunes, il est impossible de cons
sidérer les établissements des derniers siecles du Moyen.Age comme
représentant le territoire ou sont nés le peuple et la langue
roumains. Dans un espace aussi é¢tendu, dans des regions diffés
renci¢es par des conditions multiples d’ordre géographique, polis
tique et culturelle, une langue unitaire ne saurait naitre et se

1 Fr. Ra ki, La Croatie anant le X/lse siécle (en langue croate)
dans Rad. LVII 1881, pp. 133 — 147,
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developper. Les langues slaves et, en particulier, les dialectes de
la langue serboscroate représentent a cet égard une preuve élos
guente. Mais, méme en faisant abstraction de I’exigence de I'unité
qui nous apparait toutefois comme un point définitivement acquis,
toute une série de moments nous oblige a considérer I'espace de
dispersion de I'¢lément roumain dans les Belkans comme représ
sentant préciséement le résultat d'un long processus historique.

Tout d’abord, la tradition historique elleeméme ncus incite
a adopter cette opinion. Cecaumenos ¢emmene les Aroumains des
régions situées au bord du Danube et de la Save au Xl.e siécle
a travers la Rascie !; il croit donc dans un mouvement du nord
au sud. Le préire de Diuclée, qui vit dans la seconde moiti¢ du
Xll:e siecle atiribue aux Maurovieques comme lieu d'or gine la
»province des Latins" ?, par laquelle on ne peut comprendre que
les territoires romanisés du ncrd de la péninsule, et cela d’autang
plus qu'il attribue leur déplacement a l''nvasion des Bulgares,
Enfin, 'auteur anonyme de la description géographigue de I'année
1308 cro1t savoir, luicaussi, que la grande masse des Roumains
habitant la Macéloine, est venue du nord au sud, chassée
par les Hongrois 2.

Cette tradition se fonde sur une réalité historigue trop bien
connue. L'invasion slave a poussé les élements autochtones du
nord vers le sud et de l'est vers I'ouest. L'expansion politigue
bulgare du IX.e et X.e siécle a déterminé la méme direction
des courants de migration.

Il est vrai que ni1 les sources historiques concernantle territoire
bulgare ni celles de Serbie ne nous ont conservé une informetion
guelconque sur les mouvements de la population roumaine. Les
Roumains de Byzie qui apparaissentaux environs de Consiantinople
et sont transférés en Asie Mineure appartiennent a la fin du Xlll:e
siecle 4, tandis que les Vlaques descendus vers I'Athos et établis

1 G. Popa Lisseanu, Dacia in autorii clasici (La Dacie dansles
auteurs classiques), I p. 123.

2 Schwandtner, Scriptores rerum hungaricarum, etc. I, p. 478,

3 G. Popa Llsseanu, /zooarele istoriei Rumdnilor (Les sources
de I'histoire des Roumains) I, p. 17.

4 G. Popa Lisseanu, Dacia in autorii clasici (La Dacie dans les
auteurs classiques), I, p. 165 (d’apres Pachimeéres). lorga les situe au Xlse siecle
en s'inspirant de Philipe Mayer. Méme s'il ¢n était ainsi, les Vlachorinchiniens
du Vlllee siécle sont uae invention tardive d'une chronique monacale et une
aberration regrettable de I'historiographie roumeine contemporaine.
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passageérement la:bas, appartiennent au siécle suivant !, Ceux:ci
ont été peut-étre des Aroumains, alors que ceux de Byzie repré:
sentent, sans aucun doute, un groupe avancé de Roumairs partis
de Thrace. La carte nous montre que les Roumains du Rhodope,
de méme que ceux de la vallée de la Struma, s'étaient détachés
de la branche nordique. C¢tait la ou bien le résultat d'une expan*
sion pastorale ou bien celui de la poussée d'une vague d’enva-
hisseurs. Nous interprétons de la méme maniére la situation des
Vlaques d’Anchialos et de Mesembrie, ainsi que de ceux de la
vallée de la Maritza. Ils se trouvent tous dans un territoire qui,
a 'epoque de la formation du peuple roumain, appartenait a la
zone grecque ; c'est pourquoi on ne saurait les considérer comme
aborigenes.

Malgré tous les efforts de Novakovi¢, désireux de prouver
qgue les Roumains de la Serbie meédiévale étaient des nomades,
il n’a méme pas réussia découvrir une seule mention t¢émoignant
d'une colonisation oud'un déplacement d’un lieu a un autre. Un
seul document admet la possibilit¢ d’'un déplacement roumain :
lorsque Etienne Nemanja fait don, en 1098, au couvent de Chilan:
dar, des Roumains établis dans une région récemment prise aux
Byzantins, il prend toutes les mesures afin d’empécher que ces
Vlaques ne se réfugient dans le territoire de son fils, le grand
maitre de la Serbie, c’est:a-dire qu'ils n’aillent de Prizren vers le
nord-ouest . Parmi les Roumains des couvents serbes, I'un se
nomme Dunao, 'autre Kuman 3, ce qui montre, sinon une origine
septentrionale, tout au moins une influence du nord; Bugarski Katun
(hameau bulgare), cité dansla donation du couvent de Banja 4 au
debut du XIV:.esiecle, indique la Bu garie comme pays d'origine.
I.es Roumains sont peut:étre venus récemment d'une région sou-
mise au deuxiéme empire bulgare. Les ,Vlasi Sremljani* du cou-
vent De ani (1330) indiquent leur origine de la région située plus au
nord, de Sirmium, de ces Roumains dont le village existe encore

t N. lorga, /storla Romédnilor din Peninsula Balcanicé (L'histoire
des Roumains de la Péninsule Balkanique), Bucarest 1919, pp. 17~18.

2 St. Novako vié¢, Zakonski Spomenici, pp. 2845385,

3 Kadiec Karel, Valusia oala ské pravo, Prague 1916, p. 446,
cite 'ouvrage de Sreznevskij, Seedenifa i zametki (1879):,,ni prachtor
ni knez®, ni prachtori nl kneze, sans indiquer de quelle région de la Bulgarie
il s'agit, nl de quelle époque.

4 S. Dragomir, Vlahii din Serbia (Les Vlaques de Serbie), p. 286.
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aujourd’hui’. Mais bien que JireCek n’hésite pas le moins du
monde a accepter cette interprétation, a savoir 'explication des
dislocations de Sirmium jusqu'a l'extrémité méridionale du
Visitor, elle nous parait tout au moins sujette a caution. Les
documents de Raguse nous permettent ensuite de consiater le
mouvement de migration des Roumains au XIV:e et XV.e
siecle, époque ou elle parait étre assez intense. En 1332, un moine
prend vis-asvis des citoyens de Raguse l'obligation de convains
cre les Roumains de 50 hameaux a s'établir sur leur territcire2,
Les Roumains ne sont pas seulement verus a Stagno pour Ihis
vernage de leur troupeaux de moutons, mais certans s'y sont
méme délinivement établis (X1V:e siecle)’. Le mouvement des pos
pulations desenvirons du littoral est mentionné en 1461 por Stjepan
Tomasevi¢, lorsqu'il fait une donation en Buljina qui se trouve au
sud de Stoc: ,un hameau de Vlagues qui sont dans le pays et
tous ceux gu'il trouvera en outre“ ‘. Ce dernier témoignage date
cependant de I'époque ou les migrations de la population vers
le nord, sont provoquées par la pression des Turcs, bien que
elles ne s'intensifient que vers la fin du siécle et «u cours dusiecle
suivant. Une étude de Viadimir Skari¢, au sujet de I'origine de la
population du nordsouest de la Bosnie, nous montre gu'il a existe, en
fait, aussi au cours des siécles antérieurs aux conquétes turques, un
mouvement permanent allant de I'est vers le nord-ouest, mouves
ment qui n'englobait pas seulement la population serbe, mais aussi
les Roumains. L'ancien directeur du musée de Sarajevo, en ess
sayant d'établir la filiation de cette région de la Bosnie, a apporté
une preuve absolument certaine au sujet du mouvement de mis
gration des Roumains allant de l'est vers I'ouest et du sud:est
vers le nord-est. Ainsi, le village Ardomelje, situé¢ dans la région
Ljubu k et ses , Vlasi Hardomili¢i®, mentionnés par le voévode
Iuraj en 1434, ont leur origine a Ku i dans le Monténégro 8. Les

1 S. Dragomir, Vlahii si Morlacii (Les Viaques et les Morlaques),
p. 8.

2 S.Dragomir, ouos. cit, p. 2, d'aprés Monumenta Slaborum
Meridionalium, XXIX, p. 355.

3 K Jire ek, Die Wlachen und Mauromlachen, pp. 116s117.

4 Glasnrk zem. Muzeja u Bosni i Hercegooini, 1, 3, pp. 77~78. Poves
lja Stjepana VII Toma.evica (18 sept 1461).

5 Vladimlir Skarié, Porijeklo pravoslabnoga naroda u sjeoero-
zapadno/ Bosnl dans Glasnik zem. Muzefa u Bosnl { Hercegooinl, XXX
1918, pp. 221, 239.
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Drobnjaci du Monténégro sont partis de Kosovo ou, entre Feris
zovié¢ et Stimljs, une colline porte leur nom. Un peu plus au sud,
dans ,Skopska Crna Gora“ au sudsest de Kacanik existe également
un Drobnjak. Etienne Tomié¢, qui a étudié¢ les Drobnjaci, soutient
qu'il est hors de toute question que les Drobnjaci du nord (1376)
sont les colons des précédents!. Au nord.ouest de la plaine de
Gacko se trouve un village nommé Nadiniéi. Ses habitants sont
certainement partis du hameau vlaque de Golubovatz. En effet,
a la limite de ce dernier, la charte de Etienne Douchan mentionne
un endroit nommé : ,Nadich.nin Laz“. Selon Skari , ce n'est pas
l1a une coincidence, mais il apparait comme certain que les Rous-
mains des environs de Prizren sont allés vers Gacko 2. Les Vlaques
Banjani, mentionnés au XIV:e si¢cle, prées de Raguse, ont vécu
autrefois aussi au sud du Monténégro d'ou jls sont partis vers
le nord : aujourd’hui, une région entiere de cette province s'appelle
Banjani 3.

Les habilants de Rigjane, village prés de Knin, sont venus
des environs de Risno et sont, semble-t:l, identiques aux
»Vlasi Rigjani“ du XiV:.e siecle.* Les ,Vlasi Podcrnji“ des
environs de Cattaro (1438) se sont transférés en Bosnie sous
Kamesnica® Les Mirilovi i, une fraternit¢é du Monténégro, mention.
née au XV-:e siecle, s'est établie plus au nord prés de Sebeniko,
dans la paroisse de Baljka . Les Oparnice, une famille des pas
roisses de Gerzov, Bara i, Gornja et Varcar et le clos d'Opa,
rica, a Dolnji Ratkov, circonscription de Kljué, rappelle le village
Opari e dans la région de Levée dans la Serbie orientale. Sur la
route entre Levdée et cette région se trouve, dans les montagnes
du Travnik 7, le village d'Opara. Ajoutons que la célebre voévode
Radivoje Opra8i¢ (1450—1500) descendait également de ces Rous
mains 8. Les Vlaques Bobani, du voévode Sandalj (1428), étaient

1 /6id., p. 229.

2 /bid., p. 231.

3 Taor, région du Sandchak de Skoplje entre les rivitres Pclna et Vardar,
est rapproché par Skari de Taure, nom d'une famille de Lescovitza, village a
Colubara, de 7aonif, lamille & Milutovac, a Temniéi et de Tachorski Brijeg,
de la circonscription Srebrnica en Bosnie.

& 161d., p. 240.

5 /bid., p. 240.

6 161d., p. 240,

7 lbid., p. 246.
8 Glasntk zem. Muzefa 1, 4 (1889) p. 78. Inscription d'Oprasic (c.
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¢tablls en Herzégovine, d'ou ils éta’ent venus de la région
méridionale du Durmitor !. Aujourd’hui, ils sont a Sovici, en
Bosnie. Skarié¢ croit qu'un certain nombre de Roumains de Velebit
et de Cetinje sont des descendants des Vlaques, transplantés de
Herzégovine par le tzar Etienne Douchan. Un Roumain de
Croatie (1436) s'appelle Toma Aladini¢ et c’est exactement le
nom d'un village de la région de Dubrava en Herzégovine 2.
Mais un nom semblable ne se trouve nulle part sur le terris
toire serboscroate. Il s'ensuit que Tomas appartenait a la fas
mille méme du fondateur du village Aladini¢. Un intérét partis
culier présentent deux autres villages: Pilatovci et Burazeri.
Les Pilatovci sont des Roumains bien connus au XV:e siecle
par les documents de Raguse. Ils sont partis lasbas venant de
Kopaonik du Sud. Ils sont établis aujourd’hui au Monténégro
dans Oputna Rudina 3, ou ils habitent un village du méme nom.
Les noms des Burazeri de Dubitza dans la Bosnie du nord:ouest
ont gardé¢ le rhotacisme roumain d'autrefois, soit qu'on leur dise
Burazeri (buné& seara, bonsoir) soit qu'ils s'appellent Burazori
(bune s zori, bonne aube). Comparez la dénomination Zlojutro
a Ku¢i dans le Monténégro que Skari¢ identifie avec la famille
Bunazertovi¢i de Temnici dans la région de la Morava, originaire
de Toplitza en Serbie orientale 4. Il existait par conséquent dans
la région de Morava, non loin de Nich, une région ou le rhotas
cisme est un phénomeéne habituel. C’est de cette région que sont
problement partis aussi les autres Roumains ayant des noms
rhotacisés et si ce n’était pas le fait du hasard, il serait caractés
ristique que Sarebire, prés de Drina, ne peut étre localisé que
dans cette zone septentrionale. C'est également a cette région
gu’appartient probablement aussi Petar Smanfare qui est alle de
Lika a Dubovatz ® Ces constatations sont suffisantes pour nous
convaincre que quelgu’anciens que soient les établissements rous
mains des régions occidentales de la Péninsule Balkanique, ils
sont dits quand-méme & une expansion et ont eu lieu dans les
siecles lointains du Moyen:Age. lIs sont, comme nous venons de
le dire, le résultat d’un long processus historique, dont les cons

{ Skari¢, ouos cit, p. 240.

2 Jbid., pp. 234:5.

3 Jhid., p. 232.

4 /bid., p. 25%.

5S. Dragomir, Viahii si Morlacii (Les Vlaques et les Morlagues)
p. 62
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ours sont encore déchiffrables. Le mouvement de I'est vers
Pouest parait assez clair mais on peut distinguer aussi facilement
les routes qui conduisent vers Kosovo et le Durmitor. Skaric
est d’avis a cet égard que les chemins des bergers ont propre:
ment servi de route de migration. Il a probablement raison car
on ne saurait expliquer autrement cette lente et trés longue
expansion,

Mais les conclusions de Skari¢, vérifices également par
'identité du ,saint patron“ que fétent invariablement toutes les
familles orthodoxes serbes, méme celles qui descendent de Rous
mains slavisés, nous permettent d’établir d’'une fagon plus précise le
chemin parcouru jusque dans la vallée de Tzetina et le Banat
croate. Les Morlaques et les IstrocRoumains doivent étre consi:
dérés a juste titre comme ayant constitué I'avantsgarde du mou-
vement qui, parti de la région de Morava, est allé d’abord wvers
I'occident en bifurquant aprés vers le nord. La toponymie du
territoire situé au sud et a 'ouest du Rudnik, dont nous n'avons
pas de mention dorumentaire, nous conduit ainsi d'C/rsule et Nes
grisor par Ma kat a Dirlitor—autant de noms véritablement rous
mains — et de la vers le bassin de Durmitor 1.

A une époque plus récente a paru la vaste recherche
anthropogéographique que Milenko S. Filipovi a consacré
a la region de Visoki? région située a I'ouest de Sarajevo.
L'auteur étudie avec beaucoup d'intelligence le probleme des
Vlaques de Bosnie et apporte toute une série de preuves de leur
existence dans le vieux Visoki. Les unes sont convaincantes (Vla«
hinja, Vla kovo, Vlahova:Gora, Koronatje); les autres sont diss
cutables (un champ Andresko, un autre Bakule, puis Batu e, Vie
jalje, Komini, Kangjelo, Rumaneta etc.) La région posséde incon®
testablement des traces anciennes de Roumains, moins que ,Stara
Crna Gora“. Elles sont surtout plus dispersées: Antul, Bukus
rovidi, Goronja, Durme, Durmi¢i, Mel, Micanoviéi, Radulovi¢i,
StoZerci et siirement Brize, Brizja, Brizje (roum. branza.fromage)3.

1 Voir la carte annex¢e a la fin de cette étude de méme que S,
Dragomir, ouor. cit, p. 105.

2 Milenko S Filipovt dans Nasel/ja, tome 25, pp. 191-648.

3/6id . Antul (p. 484), Bukurootét (p. 4:3) et Radulooiél (p. 437) sont des
noms roumains que I’'on rencontre ausst dansd'autres régions de la péninsule.
Mel(réglon de la Bosnie, mentionnée en 1244, ouor. cit., p. 197) correspond a
Mijel prés de Mora a (S. Dragomir, ouor. cit., pp. 110~111) et c’est, selon
Puscariv, Swudit Istroromédne (Etudes istrosroumaines), 11, p. 290, un pluriel
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Les Roumains d'ici sont originaires de Herzégovine comme ceux
de Sarajevo sont une prolongation du Starivlah.

Dans la partie nord et nord:ouest de la Bosnie, il existe
encore un vaste espace ou la vague roumaine n'a pénétrée nj
apres les Turcs. L'expansion vers Vélébit n'a donc pas pu se
faire a travers ce territoire. Il est plus probable que la route des
Roumains a passé au nord du Durmitor et de la elle s’est inclinée
vers le cours supérieur de la Nérétva.

v

En constatant ces phases de I'évolution, il semblerait que nous
sommes en bonne voie pour construire une nouvelle hypothése.
Mais aussi longtemps que nous nous appuyons sur les résultats
contrdlés par une recherche critigue due a des savants d'une
grande autorité, nous ne croyons pas abandonner le terrain des
réalités incontestables. La conclusion que nous sommes en droiy
de tirer ne saurait étre autre que celle qui constate que le ta-
bleau de la dispersion géographique dcs Roumains des Balkans
du Xle siecle au XV:e siecle est en effet le résultat d'un long
processus qui, tout au moins en ligne générale, était terminé
au début du Xl:e siecle. Dans la partie occidentale de la pénin«
sule le mouvement a continué jusqu’'a 'occupation turque, apres
laquelle il a pris un développement tout a fait inattendu: les Rou-
mains cessent d’exister en tant que peuple ayant une langue propre.

En ¢tablissant ces vérités, il faut que nous restreignonsle terri-
toire de formation des Roumains de la Péninsule en le réduisant a
un espace géografique qui nous permette de déduire leur évolu:
tion ethnique et linguistique. Mais avant d’essayer de reconstruire
les lignes générales de cette ,patrie primitive des Roumains*
telle qu'on la suppose, nous nous voyons obligés de soumettre
a une analyse critique I'aspect du territoire situé dans le voisis
nage immédiat du Danube.

Des Roumains isolés ont existé au cours du Moyen-Age dans
toute la région située au sud du grand fleuve, bien que les
sources historiques n'apportent & leur sujet que peu des choses.
Dans une partie deces régions de nouveaux éléments roumains
sont entrés a partir du XVl:e siecle, éléments venus de la rive
gauche. Leur zone de pénétration peut étre suivie aussi bien sur

ancien de miel. Mitanoviéi (p. 487) de mic, pl. mici; Mici¢ (une région, p.
398), cf. Micen en Leta (Naselja 23, pp. 448-50), la partie orientale de la ville
de Podgorica, I. Moraca. La racine de deux dénominations Durme et Durmiéi
est ¢évidemmep# roumaine. Les autres noms ont éte cités cisdessus.
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la rive gauche de la Morava. La toponymie ausud de Belgrade
et a I'ouest de la Drina contient encore d’anciens éléments! qui
ont eu probahlement leur origine aussi danslarégion dela Moras
va Il existe mé ne un témoitnage du XVl.e siecle, I'itinéraire de
Kuripe$i¢ (1530) qui ditau sujetdes Cici qu'ils sont venus de Semens
dria et de Belgrade?. Il croit toutefois que ce sont de Serbes. Une
bnnne partie d’entre eux était certainement ,serbisée”, maislesaus-
tres qui sont allés vers I'ouest snnt peut-étre les auteurs des
toponymes gre nous avons rappelés au sud de mont Vliasi¢, a
droite de la Drina. Qu'ine pareille expansion roumaine allant de
I'est vers I'ouest ait existée au cours des siecles précédsnts sur
fa rive droite du Danube. cela a été prouvé par les recherches
de notre regretté coliégue Draganu®. Je ne sais pas combien de
traces de la romanité découvertes par lui en Pannonie et Sirmium
resteront définitivement acquises pour la science. Une chose ce-
pendant reste certaine a la suite de ses recherches, c’est que un
courant de migration de I'¢lément roumain, passé inapergu aux
yeux de I'histoire, courant qui vient de quelque part, d'un noyau
gti se trouve sur la rive méridionale du Danube, atteint aux
Xl.e et Xll-e siecles les régions septentrionales de la Pannonie.

De la sorte, nous revenons de nouveau a l'¢pogue de la
domination bulgare du 1X:ce au X e siecle qui fut favorable a
I'expansion de I'¢!ément roumain. Mais nous arrivons aussi a la
région comprise entre la Morava et le Timoc qui constitue peut:
étre la clef de tout le probleme. Un examen critique de son his:
toire présente donc pour nous le plus grand intérét.

Ie territoire entre le Timoc et la Morava est un ancien centre
roumain, étroitement li¢ a1'énoque de formation du peuple roumain.
Les deux Dacies sur la droite du fleuve (Dacia Ripensis et Dacia Medi«
terranea) et la Mésie supérieure ont appartenu jusqu'au Vll:e siécle
au territoireromanisé de la méme maniére que ce futautrefoisla cas
pour la Dacie de Trajan. Mais elics ont eu la chance de rester un
temps plus long dans la cadre de I'Empire, bien qu'elles aient
beaucoup soutfert en raison des incursions incessantes des
barbares. En tout cas, lorsque le territoire de la Dacia Ripensis

1 S.Dragomir, Vlahit si Morlacit (Les Vlaques etles Morlaques),
p. 35 et la carte annexée.

2 Rad. 56, pp. 162 et 164.

3 N.Dragan u Romdnit in oeacurile IX-XIV pe baza toponimiei
Si @ onomasticel (Les Roumains aux IXsXIV:e siécles sur la base de la topns
nymie et de I'onomastique), Bucarest 1933,
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apparait de nouveau 4 la lumiére du jour, son aspect ethnique
parait avoir été profondément modifie. Ce sont les Slaves
qui constituent la grande majorité de la population et de la
population romanisée d’autrefois n’ont survécu que gquclgues
restes complétement transformeés. Jireek est d'avis que dans
la Dacia Ripensis le pouvoir de résistance de I'¢lément roman
a été particuliecrement fort, ce qui ressort du fait que la
toponymie d'un grand nombre d’anciennes dénominations a
¢té conseivée (Timacus-Timoc, Florentiana:Florentin, Castellums
Kostolac, ensuite Lom, Ogost, Iskar, Vid, Osdm, latar, Vidin,
Nikiip, Trojan, etc.) '. Il est vrai que ces noms attestent le contact
immédiat entre la population romane et la population nouvellement
venue des Slaves, contact qui a eu lieu a 'époque méme de la
formation de la langue roumaine. Lorsque ce processus prend fin,
le bloc vigoureux d'autrefois n'existe plus et les nouvelles fors
mations roumaines, déechues du point de vue politique et social,
représentent maintenant des restes dispersés et trop faibles pour
qu'ils puissent imposer partout le phonétisme de leur langue.
C'est pour cela que dans la région du Danube, une seule locas
lit¢, Smederevo (de Sanmedru) garde son phonétisme, * et le vis
lage Bunei (1382) garde méme son nom roumain 3, alors qu'a
l'intérieur, a partir de Sofia vers I'ouest, au.dela de la frontiere
bulgarosserbe, la chaine des localités portant de vieux noms
roumains s'é¢tend comme un chapelet ininterrompu *.

La région du Timoc n’a point la chance d’étre étudi¢e a
ce point de vue d'une maniére plus détaillée car ni la domina:
tion byzantine ni celle des Bulgares nous a laiss¢ des informa:
tions plus riches. Toutefois, en l'absence de témoignages noms
breux, il y en a cependant de concluants qui attestent que la
vie roumaine s’est maintenue dans cette région sans interruption,
en illustrant en méme temps le réle que les Roumains ont as-
sumé ici des les temps les plus anciens.

C'est chez le moine Ansbertus®, I'un des meilleurs infors
mateurs de l'itinéraire suivi par Barberouse dans l'expédition de

1 K. Jire ¢ek, Die Romanen in den Stidten Dalmatiens, 1, p. 33.

2 De Sdmedru (Sanctus Demetrivs) cf. P. Skok, dans Zeitschrift f.
rom. PAIL, XXX VIl 1914, p. 552 cl. aussi S. P ugcariu, Studif Istroroméne
(Etudes istrosroumaines), Il o. 294.

3 Glasntk Srpskog Usenog Druitoa, XXIV, p. 260.

4 Voir la carte annexée ci=dessous.

5 Fontes Reium Austriacarum (Scriptores),V. B., Vienne 1863, p. .
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1189, que nous trouvons la premiére mention a leur sujet,
C'est a Brani evo que les croisés se sont arrétés avant de prens
dre la route pour Constantinople. Mais, apres avoir quitte la
forteresse a 'embouchure de la Mlava, ils ont étée surpris dans
la treés longue forét de Bulgarie parle voévode de Brani evo au
service duquel il y avait, a cote d'autres nationalités, aussi des
Roumains. Les croisés se frayérent un chemin a travers leurs
ennemis dans des conditions fort difficiles avant d’arriver a Nich.
Mais on sait qu'une partie de la ,forét de Bulgarie“ par ou pass
sait la vieille route, était située sur le territoire qui nous intés
resse et le role joué par les Roumains aux cotées du ,duc de
Brandiz“ atteste leur ex‘stence ici, ainsi d'ailleurs qu'au dela de
Nich ou, en compagnie des troupes grecques, ils attaguérent égas
lement les croisés (ab hostibus Graecis €t Flachis).

C'est a peine sous le roi Dragutin que les Serbes se sont
rapprochés de la région entre le Timoc et la Morava en essayant
de la ravir aux voévodes bulgares Drman et Kudelin. Mais ce
n'est que sous son successeur Milutin (1292) qu'ils réussirent a
I'annexer dans sa totalite .. Jusqu'alors, tout en faisant partie des
possessions bulgares, la région manifeste de temps en temps des
tendances trés nettes d'indépendance. En soulignant le fait que
Constantin Porphyrogénéte désigne la vallée de la Morava comme
étant un pays indépendant, Novakovi se wvoit obligé a recon
naitre que ,les tribus qui habitaient la région dela Morava de méme
que celles des vallées du Timoc, de la Mlava ou de Pek (Pincus)
manifestaient des tendances particularistes probablement en raison
de la diversité de leur formation ethnique“?. Mais dans cette reé-
gion la ,diversité“ ne pouvait étre produite que par la présence
de I'¢lement roumain. C'est pourquoi le Hollandais Van Wijk,
constatant que parmi les Slaves, Bulgares et Serbes s'est place,
des les premiers siecles de leur établissement dans la Peéninsule
Balkanique, un ¢élément étranger qui empéchait le contact direct
entre eux et la région danubienne, a pensé & juste titre aux
Roumains®.

Les documents des rois serbes concernent au cours des
siecles suivants en premier lieu des régions qui entourent celle
du Timoc. Au nord-ouest de Nich, dans le district de Krugevac,

1 K. Jirec¢ek, Geschichte der Serben, 1, Gotha 1911, p. 335,

2 St. Novakovi¢, dans Archio fir slarmische Philologie, 34, p. 206.

3 S Puscariu Etudes de linguistique roumaine, Bucarest 1937,
p. 63.
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les Roumains sont mentionnés en 1382 a Siljegovci, de méme
gu'en 1428, dans le district de Kudevo, les villages roumains de
Radivoevci et Ko arna. Que I'¢lément roumain ait été répandu
au Moyen:Age dans ces régions voisines, c’est ce qui nous est
attesté par les noms roumains que portent les rivieres, les monts
et les collines : Migiora, Peris, Vlahooa, Mergelat, Vla ko=Polje,
Araftooa, Serbanoci, Ursulica, Bandul, Singurica , ioul* DPotok
et d'iutres au département Knja evac, sur le cours supérieur du
Timoc ! quiest intimement li¢ d'une part aux régions de Pirot et
de la vallée de la P ina et, d’autre part, des établissements massifs
des Roumains entre le Timoc et la Morava. Sur la vallée de la
Pé&ina, c’est:a.dire beaucoup plus au sud, nous rencontrons les
noms toponymiques suivants: Surdul, Mutulooici, Ratund a, Peros,
Kornisor, Kampur, Mar ini. Et dans Vla ka Planina, des montagnes
roumaines a la vieille frontiere entre la Bulgarie et la Serbie, la
commune Valni§ garde un phonétisme (Valunis du roumain a/unis)
dont P'ancienneté est estimée par le professeur Beli de Belgrade
comme allant bien au dela du Xll.e siécle. C'est également ici
gue se sont maintenus, comme I'a moniré notre collegue Emile
Petrovici, le vieux nom roumain Runios, et, a coté de Bela Pa:
lanka, le nom du village MNisor!. En ce qui concerne le terrie
toire entre la Morava et le Timoc, voici quelques exemples d'an-
ciens noms roumains: Geana, Baceoita, Serbonooac, Valakone
(de Valea cu Ani, la vallée des années), et les noms des monts
Micul et Clentdrusul® Une forme plus nouvelle peut étre reconnue
dans Cornet, Curcani, Curmdturd, Tanda, Gegerati, Lacu, Ldrlita,
Topona?. C'est pourquoil'érudit prince de Moldavie, Démétre Can-

1 O seamd de toponimice romdnesti din regiunea Nisului (Quelques
toponymes roumains de la régi>n de Nich), dans Dacoromania VIil, pp. 182-85,

2 Je ne connais pas sur le territoire dacosroumain le nom Geana. Ba-
eoica et Serbanooac sont des noms fréquents dans la toponymie des Rous
mains des Balkans, Valakone (de Valea cu ani) est une formation plus ans
cienne. Dans Micul et Clentdrusul 1'article ul indique une origine plus
ancienne car dans le Banat nous ne trouvons une pareille forme que jusqu'au
XVose siecle; cf. au département de Timis: Bratulfalva (mais Brato~kenézfalva),
Corbul, Lupulfalpa, Radulenfi; ce sont la les seuls noms que nous enregis~
trons & la suite de Csankl Dezso, Magyarorszdg torténelmi foldrajza a
Hunyadlak kordban, Budapest 1897, II, pp. 30, 46, 49 et 59 dans cette partie
du Basnat ou I'on recontre aussi des noms non-articulés : Barbfalva (p. 25).
Dankkenézfalva (p. 33), Radfalva (p. 59), Zsurkfalva (p. 69). Il semble que la
forme articul¢ée commence a disparaitre dans les noms du Banat a partir du
XV-e siécle.

3 Les noms sont empruntés a I'¢tude de T. Trapcea citée cisdessous.
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temir, s'est cru justifi¢ d’affirmer que les Roumains d’au dela du Da-
nube ,sont les mémes Roumains que ceux de Trajan“, de méme que
les Cutzovlaques du pays grec et les Moldaves ou les habitants de la
Valachie!. Une chronique serbe anonyme parlant ? des luttes entre
les fils de Bajazet, raconte qu’un des freres, Moussa, est venu dans les
.régions danubiennes” et y a rassemblé un grand nombre de Rou.
mains, Serbes et Bulgares. Cette énumération prouve qu'il s'agit
delarégionentre le Vidin et la Morava ou il y avait par conséquent
déja a cette époquesla un nombre quelconque de Roumains. Nous
avonsau sujet de cette population, dés le commencement du XVl.e
siecle, peut-étre de 1521, un ,kanunama“, un code de lois, établi
par le sultan Soliman, ou I'on précise les droits des Roumains de
Branifevo et Vidin, tenus a faire le service militaire et étant dis.
tingués par les mémes privileges particuliers® Mais il n'est pas
seulement question de ces deux localités mais de toute la région
qui les sépare. Il est a remarquer que les Roumains des environs
de Smederevo ont a leur téte des ,primichiuri“, ce qui prouve
gu'ils sont venus de la région au sud de Prizren. Au demeurant
Krajna et Crna Reka ont joui sous les Turcs d’'une autonomie
particuliere et, étant donné gu’elles passaient pour un fief du sultan
ou de leurs meres (palidés), il n'était permis a aucun Turc de
rester un temps plus long ou de s'y établirt. Ce fait explique pours
quoi la région du Timoc a gardé le caractére ethnique qu’elle
avait des les temps anciens, de sorte qu'en 1696, lorsque le comte
Marsigli faisait un voyage sur le Danube, il rencontra sur la
rive droite des Portes de Fer jusqu'a Vidin, un grand nombre
de Roumains qui parlaient ,rumuniset®, c’est-a-dire une authentique

t Dr.Teodor Trapcea, Romdnii dintre Timoc si Moraoa in
lumina trecutulul lor istori{c (Les Roumains d’entre le Timoc et la Morava a la
lumi¢re de leur pass¢ historique). L'ouvrage, actuellement sous presse, rassems
ble et expose avec beaucoup d'intelligence toute la mati¢re disponible; elle
fait partie des publications de [I'Institut d’Etudes et de Recherches Balkaniques
de Bucarest. Nous 'avons consulté en manuscrit. C'est pourquoi nous y rens
voyons le lecteur sans indiquer les pages.

2 1. Bogd an, Ein Beitrag zur bulgarischen und serbischen Ges
schichtschreibung, p. 535, apud T. Tr & p c e a, ouor. cit.

3 Glasnik zem. Muzeja u Bosni { Herceg.,, XXX 19'8, pp. 302-304,
La savant musulman Riza Maderizovl: pense que cette ,kanunama‘ a été
donn¢e sous le sultan Soliman. M. P. Skok (/6idem) prend ces Vlaques pour
des Serbes; c'est cependant une erreur parce que les documents turcs fon!
une distinction entre les impots des Vlaques et ceux des autres sujets de
PEmpire.

4 T.Trapcea, ouor. cit
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langue romane!. Les Serbes occupent assez tard la région entre
la Morava et le Timoc et ce n’est qu'aprés la stabilisation de la
puissance turque dans la Péninsule Balkanique qu'ils réussissent
a peéneétrer dans ce coin; ils se détachent de Kosovo:Polje et la
vallée du Vardar et ils se réfugient vers le nord.

A T'époque de la domination turque on ne connait pas
d’événzment plusimportant concernant cetterégion qui se trouvait
assez loin des routes habituelles. Ce ne sont que les guerres
austrosturques, qui remplissent tout le XVIl-e siecle, grace auxs
guelles nous pouvons suivre plus clairement le processus ethnigue
gui a eu lieu au cours du siecle précédent et prend maintenant
une tournure défavorable pour I'¢lément roumain. L’administration
autrichienne installée ici aprés la paix de Passarcwicz rencontrera
ici un grand nombre deRoumains établissur un territoire plus étendu
que celui gu'ils occupent aujourd’hui. Cela ressort clairement de
'étude détaillée des recencements fiscaux, des cartes géographiques
et des visites faites par les évéques locaux, obliges d'établir le
régistre de leurs fideles. En nous fondant sur les indications que
nous y recueillons, nous pouvons constater un fait certain: le
plus grand nombre des établissements roumains sont connus a
partir du commencement du XVIll.e siecle et non pas a titre de
colonie récente, mais comme provenant d'une époque antérieure 2
Une nouvelle couche d'habitants s’est établie au-dessus, habitants
venus d'au dela du Danube, moins de la Petite Valachie et surtout
du Banat. Ceux venus de la Petite Valachie sont ,fereni“
(de fard-plaine) ou ,mdérgininfi® (population marginale). Ils
ont occupé plusieurs terrasses et vallées du Danube en aval
des Portes de Fer. Les ,Margineni ou ,Munteni, venus
de la région du Banat, ont pénétré plus profondément vers
I'ouest et le sud et quelquessuns ont méme passé la Morava et
ont fondé leurs établissements un peu partout . Les recherches
entreprises en ces lieux par les géographes serbes en vue d’étas
blir I'origine et 'époque des immigrations sont défectueuses et
moins objectives que celles concernant d’autres réegions ¢ Mais

1 /b6id.

2 /bid.

3 G. Valsan, Les Roumains de Bulgarie et de Serbte, Paris 1918, p. 17.

4 St. Romanskli exprime ses doutes dans son compte rendu du vo*
lume de Naselja quli traite de ,Resava® (Macedonski Preglet VI, 1, pp.
1414191). Nous avons également I'impression que I'étude de la toponymie est
plus faible que dans d’autres volumes.
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méme ces recherches ont prouvé entre autres que des villeges
comme Subotica (arrondissement de Svilajnac), Isakova, Zidile et
Resavica (arrondissement de Despatovac), Dalboka (arrondisses
ment de Zvi da) et Bo njaku sont anciennement d'origine rous
maine, les uns datant du XIV:e siécle et une partie de leurs ha-
bitants sont des indigénes qui vivent dans leurs propres quar:
tiers, conservant une vie différente de celle des autres habitants .
Weigand remarque judicieusement que les Roumains de la ré-
gion comprise entre le Timoc et la Morava y son' établis anté~
rieurement a la venue des Serbes. lls ont pu emprunter & une
population bulgarosslave des noms comme Dalboka, Topolnica,
Stol ou Kamna?. Du c6té serbe, I'immigration roumaine est das
tée par V. Kari¢ au XIV:e siécle et par V1. Jak i¢ au XVl.e
siecled, La région du Timoc et de la Morava a requ I'aspect deé-
mographique d’aujourd’hui a la suite de I'avance turque dans la
Peéninsule Balkanique non point par des migrations massives, mais
par un processus de transformation ethnique et économique, déter-
miné naturellement en premier lieu par la nouvelle domination polis
tique. Le meérite d'avoir établi le point de départ etla direction des
courants ,métanastasiques“ revient au savant serce lovan Cviji 4.
Ces courants ont peuplé tout d’abord la région entre la Morava et
la Mlava et ont pénétré ensuite dans la plaine de Zaje ar et dans
la vallée du Timoc. Mais c'est aux XVl.e et jusqu'au XVIll.e
siecle qu'appartiennent ces mouvements continus de la population
et il faut remarquer en particulier qu'ils n'ont pas ét¢ en mesure
de couvrir d'une maniére compléte la couche de I'ancienne pos
pulation roumaine. Il est vrai que la situation d’aujourd’hui est
due en partie aussi aux migrations ayant pour point de départ la
rive gauche du Danube, migrations qui ont renforcé a cette
époque le bloc roumain et sa résistance ethnique. Cvijic a dé-
terminé trois gués de la migration roumaine surle Danube: 'un
aux Portes de Fer, le second a Barzasca sur la rive gauche et
Dobra sur la rive droite et le troisieme a Belobreska au Banat,
auquel correspond sur la rive droite Veliko Gradi ta. Le premier
courant a peuplé¢ la région de la Craina, le second celle de
Zvi d et les monts d'Omolj se prolongeant jusqu'a Resava.

{T.Trapce a, ouor cit.

2 G. Welgand, Die rumanischen Dialekte der kleinen Wallachei,
Serbiens und Bulgatiens (Jhrber. VII), Letpzig 1900, p. 18.

3T.Trapce a ouor cit

4 /6id.
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Le dernier courant et en méme temps le plus faible, s’est repandu
dans la région entre la Mlava et la Morava !. Les vagues de ces
immigrations ont superposé une nouvelle couche roumaine sur
I'ancienne et ont assuré de la sorte la persistance de l'¢lément
autochtone. Mais il est évident qu'un gué de passage et méme
plusieurs doivent avoir existés sur la rive gauche du Danube, en
Petite Valachie par ou ont passé sans cesse des ,fereni® vers la
région du Timoc.

\Y%

L’exposé historique trés succint qui précéde nous autorise a
tirer un certain nombre de conclusions au sujet de I'essence méme
du probleme qui nous préoccupe. En vérit¢, 1a région comprise entre
la Moravaetle Timoc ou plus précisément entre la Moravaet le Vi
din ont également appartenu au bloc balkanique du peuple roumain.
Mais lorsqu’elle apparait dans la lumiére de I'histoire, cette région
ellesméme n'est pas suffisamment peuplée d'éléments roumains
pour gu'elle puisse renvoyer cette population roumaine dans
toutes les directions. Le rapport de cette région avec celle des
Roumains de Bulgarie et celle de Vranjé parait incontestable. En
nous appuyant sur l'interpretation de Novakovi nous pouvons
admettre, & juste titre, a 1'époque du Porphyrogénéte I'extension
de I'élément roumain jusque dans la vallée de la Morava vers la
région du Rudnik et par conséquent aussi vers Kopaonik. La
diffusion de la toponymie roumaine allant de ces centres vers
I'ouest recoit de la sorte son explication naturelle. Toutefois, des
recherches ultérieures auront encore a verifier les rapports de ce
bloc avec les fragments roumains, constatés au sud-ouest de Bels
grade et dans la région de Sirmium. Ce probléme est de la plus
haute importance parcequ'il nous renseignerait définitivement sur
le chemin parcouru par les Roumains de Pannonie et nous expli-
guerait pourquoi les traces roumaines au sud du Danube sont
malgré tout assez rares. [l ne faut pas oublier que les vallées de
la Morava et du Timoc ont été comprises, aprés la conquéte de
I'empereur Basile I, dans ce qu'on a appelé¢ ,la Bulgarie entiére“.
Par conséquent, il ne saurait étre question dans ce territoire de
'existence d'un noyau d'irradiation avant le Xl.e siécle.

Mais une autre constatation s'impose également lorsqu'on
examine du point de vue historique la situation des Roumains
entre le Timoc et la Morava, asavoir les rapports de cette régioh

1 T. Trapcea, ouor. cit.
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avec les régions roumaines de la rive gauche du Danube. Les
gués de passage, indiqués avec tant de précision par Cviji¢, res
présentent le fil qui établit la liaison avec les Roumains du nord,
c'estsd.dire les passages empruntés pendant des siécles par le mous
vement de circulation reliant les populations roumaines des deux
rives du Danube avec ou sans la connaissance des autorités pos
litiques. Les Roumains n'ont jamais interrompu leur rapportavec
le grand fleuve, mais la pulsation intens2 de leur vie ayant des
rapports tres suivi dansla direction du nord, de méme que d'impors
tantes irradiations vers le sud, nous ne pouvons que la deviner
au dela de ce qui apparait d'une maniere claire aux regards de
I'historien. La ressemblance de la langue parlée de la plus grande
partie des Roumains de la Péninsule Balkanique avec le langage
dacosroumain, plaide incontestablement pour un contact prolongeé
qgui a eté interrompu par la suite parce que la surface de contact
s'est modifiée sur la rive droite du Danube; en effet, elle a été
affaiblie par des migrations continuelles vers I'est, le sud et le
sud:est, mais aussi par le renforcement de I'¢lément serbe qui
avance en sens coniraire.

Dans la phase actuelle de la recherche scientifique nous
sommes encore trés loin de pouvoir reconstruire I'image réelle
de la ,patrie primitive des Roumains®. L'investigation historique
est en mesure d’¢tablir avec assez d'exactitude certains de leurs
anciens territoires de méme que des territoires intermédiaires et
elle peut aussi suivre les phases de I'évolution des blocs roumains
de la Péninsule Balkanique. La linguistique essaye de connaitre
de plus pres le processus de différenciation de dialectes roumains
et la manere dont ils se sont détacheés du territoire commun.
Mais les travaux de détail ont a peine commencé et ils ne saue
raient étre menés a bonne fin sans la connaissance plus exacte
du processus de romanisation de la péninsule et sans des rechers
ches plus étendues d'ordre ethnographique, toponymique et de
linguistique comparée.

En nous fondant sur ce que nous avons analysé ci-dessus,
nous ne pourrions pas oser considérer comme appartenant a la
»patrie roumaine primitive au sud du Danube d’'autres terri~
toires que ceux compris entre I'embouchure de la Morava et le
Vidin avec une prolongement vers le midi sous la forme d'un
tapis allant approximativement jusqu'a Vranjé. Mais l'extension
de ce territoire vers I'est, vers I'Hémus et vers I'ouest sur la rive
gauche de la Morava, ne peut plus étre fixé d’'une maniére pre~
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cise, bien que ces régions aient également fait partie de la zone
pleinement romanisée. Il en est de méme du reste de la vieille
Dardanie, dela région entre Vranjeé, Prizren et Ipec ou I'éiément
roumain du Moyen.Age semble déja y étre établi depuis une és
pogue trés ancienne. Ce n'est que dans I'espace entre la Morava
et Vidin que le contact conunu avecles kvumains de 1a nve
gauche du Danube a éié possible pendant un temps ués long.
Ce contact est contiriné d une maniere indubnable par la pres
sence ininterrompue de l'elément routnaln et par la parente de
leur langue avec le parler dacu~roumain. Un paien contact n'est
pas le resultat d’'une deduclion lugique, mails un lai hisivrique
naturel, méme au cds ou nous adueitons une ennygratllun €n Masse
pactant du sud vers id Petite Valachie et la lrausyivanie. Cetle
situativn geographique explique egdlcinent le Iait que les Byzans
tins aient emprunte le nuom de Viaques pour desiguer la  poupus
lation romane qui aurait survécu a t'orage dechalne aples la
mort de l'empereur Heraclius. Cette tegion, envahie par les
Slaves, a été longtemps isvlee du resie de I'Lmpire, mais lorss
qgue l'intérét de Byzance s’y dtlache de nuuvcau, les Villes a cas
ractere roman avdlent disparu de meéme que la population row
mdane plus aisée, Ceux qui avdit pu S¢ Sduver pariaient mains
tenant le roumaln et vivalent aux cOlés des dlaves auxquels
ils avalent cominence a se meéler. di NOUS VOWoNs par cousequant
admellre un noydu ou un tuyer prinuul rouwsain, il taut que
nous ['unagimons un peu pius au nord, pres du Danube et
comprenant une large zone de lancienne Dacie, sans coutact
direct avec la poupulation grecgue. dans cela Lous risquerions a
ne pas cowprendre pourquol les Byzantins avalent oubie le nom
des ,Launs”. Cette situation geougraphique expliguerait d’anleurs
plus taciiement le déplacement ues Arourndins, aéplacenient gui,
selon l'avis de N. Joiga, a eté organise par i'empire byzahun
luistnéme et accompli, croyonsenous, & l'époque de l'expansion
bulyare et au plus tard au cotninencement du 1X:=e siecle.

C’est ainsi que nous voyous le prubiewme du territvire du
roumain a la diterence de Van Lelsen et de ses parusans qui
presentent des solutiuns sans tenir cowmpte des resuilals cetlainus
due nous a apporte jusqu'ict la recherche scientinque. Leur seul
but est de trouver ennn un point ixe dans la feuninsule Baikas
nigue d'ou 1ls pourralent lalie pailir sur la carle une tieche vers
le Retezat ou le Négoi des Carpates. Mais ce point lixe ne saurait

étre congu si nous ne descendions pas jusqgu'a une époque ou le
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roumanisme eut été tout puissant dans la plus grande partie de
la région danubienne. Mais il ne peut pas se concevoir non plus
parceque le roumanisme balkanique se présente des les premiers
moments de son apparition & la lumiere de I'histoire comme étant
peu consistant. Son expansion naturelle n'indique pas une seule
tendance vers le nord. La formation des trois dialectes roumains
de la Péninsule Balkanique a été déterminé par leur mouvement
vers la sud alors que les Daco-Roumains, qui s'¢taient maintenus
au nord du fleuve, suivent une évolution propre.

L'’hypothése d'une immigration roumaine partie de la
Péninsule Balkanique au Xllce, Xllle et XIVse siécle équivaudrait
a jeter un défi a la vérité historique la plus élémentaire. Il n'y
a ni de régions géographiques ni un moment dans le temps
qui nous autoriserait a localiser un événement de ce genre.
Les Byzantins I'auraient enregistré. Sous les Assénidesil est tout aussi
inconcevable. Quant aux successeursde INemanja, ils n'auraient jas
mais admisque dessujets habitants a peu présseuls des zones étendues
dans les montagnes et assurant des communications dans le pays,
les quitassent. Le savant bulgare Pierre Nikov, en parlant des
tendances hongroises de dominer la région entre Vidin et
Branic¢evo, se plaint que les Hongrois aient essayé d'apporter ici
des colons de Hongrie!. Celui qui connait enfin un peu le mi-
lieu balkanique tel qu'il a été du Xlee au Xlllce siecle n'est
pas sans savoir que le pays slaves et en particulier le berger
vlague respirait une atmosphére aussi libre que possible. Ses
impots sont dérisoires quand on les compare a ceux des Serbes
de Hongrie et la ,loi vlague”, bien qu'elle ne contenait que
des charges, représente le maximum d'obligations qui peuvent
étre demandées alors que, en Transylvanie, le ,droit roumain“
représente un retour aux coutumes ancestrales de crainte des
injustices hongroises. Les obligations du serf transylvain n'ont
aucune limite et restent en vigueur jusqu'au XIX:e siecle. Elles
sont toujours restées soumises aux caprices du maitre. Cet enfer
n'a jamais pu attirer le paysan ou le berger roumain.

Mais une autre considération s’oppose a ces migrations imas
ginaires lorsque I'on se place sous le jour des recherches strictes
ment scientifiques. Il s’agit de la différence entre I'orgarisation
sociale des Roumains des Balkans et des Roumains établis au

1 P. Nikov, Istoriffa na oldinskoto knja estoo do 1323 godina (Hiss
toire du ,cnezat® de Vidin en 1323), Sofla 1922,

https://biblioteca-digitala.ro



La patrie primitive des Roumains. 99

nord du Danube. Si des Roumains étaient venus d'une région
guelcongue située au sud des Balkans et de la vieille Serbie, ils
auraient apporté avec eux l'organisation sociale de leur région,
a savoir le hameau, les fraternités, les grandes tribus, les ,vois
nici“ (les forts) et peut-étre méme les ,voyageurs“ (calatori) ou
les bergers (turmari), les celniciet les cdtunari ou les , primichiuri®.

La hameau n'est pas une forme d'établissement connue par
les Roumains au nord du Danube. Le mot méme n'est attesté
gue tres tard dans nos textes anciens a titre d’emprunt littéraire.
Par contre, il est fortement répandu dans une région ayant pour
centre Prizren, Zeta et la Herzégovine. On trouve encore des
hameaux roumains un peu plus au nord, dans le Temnici et a
Vranjé, de méme gqu'en Bosnie ou il s'agit d'une chose importée
a I'éepoque turque, comme I'a montré Skari . Chez les Valagues
du Banat croate, le hameau a une origine plus ancienne; ceux:ci
semblent I'avoir connu au moment méme ou ils se sont établis
en Croatie; c'est pourquoi leur chef s'appelait ,cdtunar“. Dans
les régions plus proches du Danube nous ne rencontrons pas de
hameaux, mais seulement des villages (se/a): dans le district de
Ku evo ,le village des Vlaques“, Radiooeoci et aussi Kosarna;
pres de Rudnik le village vlaque Vojkooci. Bunei, dans la région
de Brani evo, prés du Danube, est également un village. Novas
kovi¢ pense que l'on peut distinguer entre le hameau roumain,
é¢tablissement provisoire sans limites fixes et entre un village,
¢tablissement paysan definitif, ayant des limites strictement étas
blies. Mais ces arguments ne paraissent pas convaincantes parce
que la plupart des hameaux roumains constituent des dons des
rois dé Serbie et leur territoires étaient delimités de la fagon la plus
detaillee. La difference ne peut s’expliquer que si I'on admet le
hameau a titre de terme régional. Lorsqu'il existe dans une cers
taine région en méme temps que le ,village“ dont nous ignos
rons le nom correspondant dans la langue des Roumains bals
kaniques, il a pu donner lieu dans un cas & l'expression bizarre
suivante: ,et le village hameau des Vlaques ayant nom de Zars
vince" (1381). Nous ne trouvons dans aucun document médiéval
des Balkans le mot , village*, pas plus d’ailleurs dans la toponymie
des pays slaves. Si les Roumains étaient venus d'ici, il nous
parait impossible que ce nom ne fiat pas attest¢ au moins une
seule fois. Il appartient évidemment au patrimoine spécifique des
Roumains du nord du Danube, de méme que le hameau appars
tient & ceux du sud.
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Nous ne trouvons pas non plus des «fraternités» chez les Daco-
roumains et les «tribus» roumaines de Monténégro et de Herzés
govine sont également restées des phénomeénes locaux qui n'ont
pas pu rejoindre la vallée de I'Olt ou la région de Hatzeg au
dela du Danube. En ce qui concerne les noms de chefs chez
les Roumains de la partie septentrionale de la Péninsule Balka-
nique, ils ont leur origine le plus souvent dans le milieu ou ils
vivaient. Une seule fois, sur I'ile de Veglia, ils s'appellent «capi>.
A cette exception pres, ils portent des noms étrangers. Il est
intéressant de noter que dans la région de Prizren a des distan.
ces non trop loin les unes des autres, nous trouvons des chefs
s'appelant sud (judec), cnez, Celnik et primichiur. Les deux pre-
miers titres sont un héritage de la premiére symbiose slavo:
roumaine. Aucun peuple slave ne connait pas ces deux titres
avec une pareille fonction. L'érudit tcheque Kadiec est seul a penser
qgue ,.knez“ est aussi attesté chez les Bulgares, parce qu'il l'a
trouvé une fois sur leur territoire. Mais une seule mention au
cours de cing siecles ne constitue pas une preuve évidente.
Clest pour cela que nous sommes Lleinement en droit de consis
dérer les noms de ,,judecia” (sudstvo) et le ,cnezat* comme étant
d’anciens phénomeénes roumains. Les ,,primichiuri” se rencon-
trent dans les territoires que les Byzantins venaient de conquérir.
C'est a la domination byzantine que -I'on doit la conservation
de ce vieux mot d’origine latine (primus in caera). Les ,celnici”
sont les chefs des villages roumains. Mais ce titre existe aussi
chez les Serbes de Herzégovine ouil a le méme sens et en Bosnie,
ou il désigne un haut dignitaire. En Dalmatie, il a le sens de
,baciu“, ,bravarius“ -~ vieux berger. Les Aroumains l'ont em:
prunté a une tribu slave avec laquelle ils avaient vécu en syms
biose. Les ,celnici* mentionnés dans le ,Zakonik* d’Etienne
Douchan appartiennent probablement aux Aroumains dont la
»Vlaquie“ faisait partie des conquétes du tsar serbe. Le fait que
ces titres se trouvent les uns a cOté des autres et parfois mélan.
gés les uns aux autres, constitue une indication du fait que la
population roumaine de ces régions était d’origine différente. Cela
nous autorise a croire que les Roumains de la région de Prizren
n'étaient pas des autochtones.

Au nord du Danube, il n'y a ni de ,celnici® ni de ,pris
michiuri“, mais nous rencontrons des ,judecii“ (sudstvo), dévelop
pées'dans d'autres conditions qui sont celles de I’Etat etles ,cnez*
qui prolongent leur vie dans le cadre des villages des régions ot
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un droit roumain n’a pas pu se développer. Ces deux termes
ont certainement un héritage de 'époque ou les Roumains ont
emprunté aux Slaves des mots qui existent dans leur quatre dias
lectes. Cette cohabitation avec les Slaves qui commence dans
I'ancienne Dacie, continue sur la rive droite de Danube jusqu’au
moment ou, avec la chute de I'Empire d'Orient, tous les gués du
grand fleuve furent envahis par des tribus slaves. Leurs vagues
changent du tout au tout la physionomie des anciennes provinces
romaines. Jire¢ek, dans son dernier ouvrage qui constitue une
magnifique synthése des recherches critiques, conclue & juste
titre: ,en Dacie I'élément slave a été tellement réduit par les
départs vers le sud et vers 'ouest que ses restes ont peu a peu
disparu au milieu des Roumains“. Nous ajouterons qu'au nord
du Danube, le bloc roumain primitif est resté compact et suscep:
tible d'une évolution alors qu'au sud il s'est disloqué trés proba-
blement a I'époque méme de la dispersion des Slaves.
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